LIFETIME
ISTRUZION]I PER
Pentru limba romén, vezi pagina 2. ﬁ_

UHCmMpyKyuro Ha pyccKkom cm. Ha cmp. 3.

CAPPANO ESTERNO
244 mx1.5m

| cappani Lifetime® sono progettati per essere
forti e durevoli. Il cappano & progettato per
essere molto facile da montare senza al
tempo stesso comprometterne la qualita. Se si
bloccate, abbiamo strumenti per aiutare:

® Monta su una superficie piana

e Chiedi aiuto ad amici e parenti
Per il montaggio ci vogliono 3 persone e da 4-6
ore.

STRUMENTI NECESSARI INDICE

Legenda dei disegni......cccoccveiriiinee
Avvertenze e Awvisi.......
Costruzione della piattaforma.............
Montaggio della capriata...........
Montaggio delli timpani.....
Montaggio delle porte.......
Montaggio di pavimento......
Identificazione dei pezzi
Montaggio dei muri.......cccccceeevvnenen.
Installation delle porte..........ccc..........
Montaggio del tetto...........

7/16” (11 mm)
3/8” (10 mm)

E

5/16" (8 mm) Allineamento delle porte...
Punta da legno Ancoraggio del cappano...................

S\ - Pulizia e manutenzione.................
5/16” (8 mm) Registrazione

Punta da cemento Garanzia......ccoeeeeeeeeeiieeeeeeeeee e

HAI BISOGNO D’AIUTO? CHIAMACI! Gli esperti di Lifetime® danno risposte veloci sul montaggio e un servizio
clienti eccellente.

Ch ] 8[]0 225 3865 NUMERO DI MODELLO E NUMERO DI PRODOTTO
lamare: I- - - ie s . . (sono necessari entrambi quando si chiama il produttore)
LV dalle 7 alle 17 ora MST Web: www.lifetime.com/instructions

¢ sab. dalle 9 alle 13 ora MST Chatting live: www.lifetime.com/instructions évi'f; ero di modello: Numero di prodotto:




LIFETIME

Per Italiano, vedere la pagina 1. ﬁ_
UHCmMpyKyuro Ha pyccKkom cm. Ha cmp. 3.

SOPRON DE DEPOZITARE
PENTRU EXTERIOR
2,44x1,52 m

Soproanele Lifetime® sunt proiectate sa fie rezistente
si durabile. Ne straduim sa facem asamblarea cat mai
usoara posibil, fard compromiterea calitatii. Daca va
blocati, avem unelte cu care sd vd ajutdm:

® Faceti asamblarea pe o suprafata plana

® Chemati in ajutor prietenii si familia
Pentru 2 persoane, asamblarea ar trebui sd
dureze aproximativ 4—6 de ore.

UNELTE NECESARE CUPRINS

Legenda pictogramelor........cccoo..... 4
Avertismente si instiintari...
Constructia platformei........cccoeveuenee.

E = Ansamblu cu grinda de sustinere a

= E ACOPEriSUlUIL..cvviieveieciicci 11
= = Asamblarea frontonului................... 16
= =

Se——D

Asamblarea usilor........cccceeveveveenn. 21
Asamblarea podel€i.........ccccceuevennen. 30
Identificarea pieselor..........ccceueuenan. 31
Asamblarea a peretilor............c.......... 37
Instalarea usilor.......ccocovvvviicninns 41
5/16” (8 mm) Burghiu Asamblarea acoperisului................. 45

pentru lemn Alinierea usilor..............

Ancorarea sopronului...
;s ==m Curdtarea siingrijirea........cccoovveee.
5/16” (8 mm) Burghiu Inregistrarea........ccccoeiviiiiciinnn.
pentru zidarie Garantia..ccoeeeieeie e

AVETI NEVOIE DE AJUTOR? VORBITI CU NOI! Expertii in asamblare de la Lifetime® ofera raspunsuri
i i rapide si un serviciu excelent pentru clienti.

. NUMARUL MODELULUI SI IDENTIFICATORUL PRODUSULUI
Su nat| |a: 1-800-225-3865 Web: www.lifetime.com/instructions (veti avea nevoie de ambele cand ne contactati)
L=V intre 7:00 si 17:00 MST.
si sam. intre 9:00 si 13:00 MST.

Conversatie in direct: www.lifetime.com/instructions ~ Numdrul Modelului:  Identificatorul Produsului:

6418
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LIFETIME

VIHCTPyK UA

Per Italiano, vedere la pagina 1

Pentru limba romdn, vezi pagina 2. ﬁ E

CAPAU ANA XPAHEHUA
UHBEHTAPA
2,44 mx1,52m

M3roTaBnnBaemble Komnanueln Lifetime (Jlandtaim)
capam UMEIOT NMPOYHYIO KOHCTPYKLMIO U CYKaT J0Aroe
Bpems. Npn 3TOM KX nerko cobupats baarogaps
0cob0oi KOHCTPYKUMK. Ecnny Bac YTo-To He

noayYnTCA:

¢ BbinonHalTe C6OPKY HAa rOPU3OHTANbHOM
NoBepPXHOCTH

® O6paTuTechb 3a MOMOLLbIO K APY3bAM U
POACTBEHHUKaM
2 YyenoBeK Ha COOPKRY AOMKHO YIATU BCEMO OKOMO
4—6 yacos.

HEOBXOAUMbBIE UHCTPYMEHTbDI COAEPHKAHUE

3HAYEHNE CUMBOSIOB........cvcvvvrieane.

MpeaynpexaeHua n npumedaHumA...... 5
MOATrOTOBKA MOLLAAKM.
Cbopka hepmbi...............
CbopKa dpoHTOHa .
COOPKA ABEPEM. ...
COHOPKA [IH....oeveveeieieieieieeeieieeies
naeHTudmKaTop 3anyactm
COOPKA CTEHOK. v
YCTaHOBKA ABEPEM ...
CHbopKa KpbiLWMH...........

7/16” (11 mm)
3/8” (10 mm)
SEE——D

5/16” (8 mm) MpuroHka agepent..

Ceepno no Aepesy AHKepoBKa capas...
SN\ - YACTKE 1 YXO, ...

5/16” (8 mm) Pernctpaups...

Csepno no 6eToHy fapaHTua..........

HYXXHA NOMOLLb? OBPALLI,AﬁTECb! 3Kcneptb! Lifetime no cbopke obcnys<at Bac BbICTPO M Ka4eCTBEHHO.
HOMEP MOZAENN U ULEHTUDUKATOP NPOAYKTA (KOT/AA BYAETE

no3BoHMTe No Homepy: 1-800-225-3865 CBA3bIBATLCA C HAMM, HEOBXOAMMO COOBLYNTH OEA HOMEPA)
AH. — nT., ¢ 07:00 a0 17:00 no ~ Cadim: wwwilifetime.com/instructions  yopep MOAENN: WUAEHTUDUKATOP MPOAYKTA:
W c6. c 09:00 Ao 13:00 no Yam: www.lifetime.com/instructions 6418
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~—— | LEGENDA DEI DISEGNI / LEGENDA PICTOGRAMELOR / 3HAYEHVE CUMBO/10B

e |ndica di prestare particolare attenzione durante la lettura.
® |ndica necesitatea unei atentii sporite la citire.
® Ocob0 BaxkHas MHPopmMmaLMA.

%

® |ndica i pezzi da usare per una sezione.
® |ndica piesele care trebuie utilizate intr-o sectiune.
~> ® [leTanu, HeobxoaMmble AN BbINONHEHWUA MHCTPYKLMIA.

$ ¢
&

¢ |ndica che non c’é bisogno di questi pezzi in una specifica sezione.
e |ndica faptul ca nu sunt necesare piese pentru o anumita sectiune.
® /IHCTPYKUMM, He Tpebytolime aeTanen.

l‘

® |ndica gli attrezzi da usare per una sezione.
® |ndica articolele care trebuie utilizate intr-o sectiune.
® KpenexHas GypHUTYypa, Heobxoanumasa AN BbINOAHEHUA MHCTPYKLMIA.

’

® |ndica che non c’e bisogno di attrezzi in una specifica sezione.
® |ndica faptul ca nu sunt necesare articole pentru o anumitd pagina.
® /IHCTPYKLMK, He Tpebylole KpenexHon GypHUTYPbI.

« )\ [ *Indica gli strumenti da usare per una sezione.
“ -, ®Indica uneltele care trebuie utilizate intr-o sectiune.
\ S

® /IHCTPYMEHTbI, HeobXoAMMble 15 BbINOAHEHWUA NHCTPYKLMIA.

o

® |ndica se usare o meno un trapano elettrico per un punto specifico.
®/|ndica daca este necesarasau nu-utilizarea“unei'rmasini de gaurit-electrice pentru-un anumit pas.
® CYMBO/bI, YKa3biBaOLWME, YTO Ha ONpeaeneHHOM 3Tane HyKHa (He Hy»KHa) aneKTpuyeckas apenb.

1171744 12/17/2015



AVVERTENZE E AVVISI / AVERTISMENTE SI INSTIINTARI / NTPEAYNPEXAEHUA U

NMPUMEYAHUA

italiano:

¢ La mancata osservanza di queste avvertenze puo causare gravi lesioni o danni alla proprieta e annullera la garanzia.

e Per ragioni di sicurezza, non provare a montare questo prodotto senza seguire attentamente le istruzioni.

e Consultare tutta la normativa locale sulle costruzioni per verificare se il capanno richiede un permesso di costruzione.

e Verificare che la base sia completamente piatta prima di montare il capanno.

e Considerare che i pezzi di plastica possono rovinarsi se si stringono troppo le viti. Per evitare danni, raccomandiamo vivamente di
usare un trapano con un’impostazione bassa della coppia di serraggio. Si puo anche utilizzare un giravite Phillips n. 2.

e Per il montaggio sono necessari tre adulti competenti.

e Tutti coloro che partecipano al processo di montaggio dovrebbero indossare occhiali protettivi durante tutta la fase del
montaggio.

e Se si utilizza una scala durante il montaggio, fare estrema attenzione.

e Raccomandiamo di rimuovere la neve dal tetto nelle localita in cui nevica abbondantemente.

e Non usare o conservare oggetti caldi vicino al prodotto.

e Al fine di ridurre il rischio di infortuni o lesioni & essenziale che il montaggio sia eseguito in modo corretto e completo.

e Sara necessario fissare il capanno alla piattaforma. Lultima sezione di questo manuale: «Ancoraggio del capanno», mostra gli
utensili necessari per completare il fissaggio. Questi utensili si possono trovare dal ferramenta locale.

e La maggior parte delle lesioni sono causate dall’'uso improprio e/o dal non seguire le istruzioni. Usare questo prodotto con
cautela.

romana:

® Nerespectarea acestor avertismente poate duce la vatamari corporale grave sau daune ale bunurilor si va rezulta in anularea
garantiei.

® Pentru asigurarea sigurantei, nu incercati sa asamblati acest produs fara sa respectati cu atentie instructiunile.

e Consultati reglementarile locale referitoare la constructii pentru a verifica daca sopronul necesita autorizatie de constructie.

e Suprafata pe care construiti si fixati cutia trebuie sa fie plana. Daca suprafata nu este suficient de plana, cutia nu se va asambla
corect. Nivelarea corespunzatoare a suprafetei va va economisi timp pe termen lung, asa ca nu ignorati acest pas.

® Nu uitati ca piesele de plastic se pot deterioraprin strangerea excesiva a suruburilor. Pentrua evita deteriorarea, recomandam

puternic utilizarea unei masini de gaurit setate pe cuplu redus. De asemenea, se poate utiliza o surubelnita in cruce Nr. 2.

Pentru asamblare este nevoie de trei adulti in putere.

Toti cei care participa la procesul de asamblare trebuie sa poarte ochelari de protectie pe parcursul asamblarii.

Daca folositi o scara Tn timpul asamblarii, lucrati cu mare atentie.

n zonele cu ninsori puternice, recomanddm curdtarea zdpezii de pa capac.

Nu utilizati si nu stocati obiecte fierbinti in apropierea produsului.

Asamblarea corespunzatoare si completa este esentiald pentru reducerea riscului de accidente sau raniri.

Recomandam insistent ancorarea cutiei dupa terminare. Vezi instructiunile mai tarziu in acest manual.

Majoritatea vatamarilor corporale este provocati de utilizarea gresita si/sau nerespectarea instructiunilor. Procedati cu

atentie cand utilizati acest produs.

pycckom:

® HecobnioaeHue 3TMX NpeAoCTePEKEHNI MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HOM TPAaBMe UM NOPYe UMYLLIECTBA, a TaKXKe aHHY/IMPOBAHUIO
rapaHTum.

® B uensx 6e30nacHOCTM TLLATENbHO NPUAEPIKMBANTECH NPUBEAEHHDbIX 306Ch MHCTPYKLMI NpK cOOpKe NpoayKTa.

MpoCMOTPUTE BCE MECTHbIE CTPOUTE/IbHbIE HOPMbI 1 NMPaBKAa, YTObbI y3HaTb, TPEDyEeTCA N ANA capas paspelleHne Ha

CTPOUTENLCTBO.

® [10BepPXHOCTb, Ha KOTOPOW BbINMONHAETCA COOPKA W YCTAHOBKA KOHTEMHEPa, A0NKHA ObITb FOPU3OHTANIbHON. B NPOTUMBHOM Cyyae
KOHTEMHEep MOXKET bbITb cObpaH HeBepHO. OTHECUTECH K 3TOM PEKOMEH1aLIMN CEPbE3HO, YTOObI B Aa/IbHENLLIEM M36EXKaTb TNLIHIX
npobaem v 3aTpaT BPeEMEHMW.

® YpesmepHoe 3aTArMBaHWE BUHTOB MOXET NOBPEAMTb NIACTUKOBbIE AeTanun. YToObl 3bekaTb NOBPeXKAEHNI, HACTOATENIbHO

PEKOMEH/YEeM 1CMO/b30BaTh APEe/ib C HU3KMM KPYTALLIMM MOMEHTOM WK oTeepTKy Phillips No 2.

B ycTaHOBKe A0/1KHbI MPUHMMATb y4acTUe TPW B3POC/IbIX JI0AEN C AOCTAaTOUYHbIMM GU3MUECKMMM BO3MOXKHOCTAMM.

Bce y4acTHMKM COOPKM A0NMKHbBI HOCUTb 3aLLMTHbIE OYKM Ha MPOTAXKEHMM BCErO NpoLIecca.

ByabTe KpaiHe OCTOPOXKHbI MPU UCMOAb30BaHUM ANA COOPKM capas NeCcTHULbI.

L5 pervoHos, rae BbiNaZaeT MHOTO CHera, PEKOMEHAYEeTCA yOUPaTb CHEr C KPbILWKM KOHTEMHepa.

He ncnonb3yiTe 1 He XpaHUTe BO3/1e NPO/YKTa ropadme 06beKTbl.

KpaliHe BayKHO cOBpaTh KOHTEMHEP MOHOCTBIO M MO BCEM NPaBUAaM, YTOObI MUHUMM3MPOBATL PUCK HECHACTHBIX C/Ty4aeB 1 TPaBM.

Mocne 3aBepLueHns COOPKM HACTOATENbHO PEKOMEH/IYEeM 3aKPENUTL KOHTEMHED, KaK ONMCaHO Aanee.

MpuunHa 601bLIMHCTBA TPABM, BOSHUKAIOLLMX B PE3y/bTaTe MO/Ib30BaHWA 3TUM NPOAYKTOM, — €ro HenpaswubHas aKcnayatauma u/

WA HecobaoaeHUe AaHHbIX UHCTPYKLMIA. Monb3ysacb NpoayKTom, cobntopaiite OCTOPOXKHOCTb.



COSTRUZIONE DELLA PIATTAFORMA / CONSTRUCTIA PLATFORMEI /
NOArOTOBKA NAOLWAAKMU

E necessario avere una piattaforma su cui montare il capanno. Potrebbe essere necessario un regolare permesso di costruzione

nella vostra zona. Consultare tutti i regolamenti sulla costruzione prima di montare il capanno. Prima di iniziare il montaggio, e

necessario costruire una piattaforma. Ci sono due tipi di piattaforme:

¢ di cemento

¢ dilegno
Scegliete quella che desiderate, ma sappiate che la superficie deve essere livellata e piatta prima dell'installazione. Se la superficie non e
livellata correttamente e piatta, il capanno non sara montato correttamente. Un corretto livellamento della superficie vi fara risparmiare
tempo a lungo termine, quindi siete pregati di non ignorare questo passo. Noi raccomandiamo una piattaforma di cemento. E la scelta pits
resistente e che dura di piu. La piattaforma che scegliete deve essere costruita al di sopra del terreno per evitare pozzanghere di acqua nel
capanno. Tutto il legname deve essere apposito per uso esterno!

Trebuie sa asigurati o platforma pe care s3 asamblati sopronul. Tn cartierul dumneavoastra poate fi necesara intocmirea unei

documentatii corespunzatoare pentru autorizatia de constructie. inainte de a asambla sopronul, consultati toate reglementérile

locale referitoare la constructii. inainte de a incepe asamblarea, trebuie sa turnati sau s construiti o platformé. Exista dous tipuri

de platforme:

® Din beton

® Cu cadru de lemn

Selectati tipul, dar retineti ca inainte de instalare, suprafata trebuie nivelata. Daca suprafata nu este suficient de nivelata, sopronul
nu se va asambla corect. Nivelarea corespunzatoare a suprafetei va economisi timp pe termen lung, asa ca nu ignorati acest pas. Recomandam
o platforma de beton. Va fi optiunea cea mai durabila si mai rezistenta in timp. Platforma pe care o alegeti trebuie sa fie construita
deasupra nivelului solului pentru a evita acumularea apei in interiorul sopronului. Materialul lemnos trebuie sa fie certificat pentru
utilizarea in exterior!

[na cbopKkm capas HeobXoAMMO NOAFOTOBUTL MIOWAZAKY. Bam MOKET NoTpeboBaTbcA COOTBETCTBYIOWASA AOKYMEHTALWS,

pa3peluatoLLan CTPOUTENLCTBO. MpexKae Yem NPUCTYNaThb K cObopKe ¢apas, NPOCMOTPUTE BCE MECTHbIE CTPOUTE/IbHbIE HOPMbI M

npaswna. AoHa4yana cbopKM HEOBXOAMMO. NOAFOTOBUTL MoLAKY. OHa MOXKeT BbITb ABYX BUAOB:

® beToHHaA

® [lepeBAHHaAA

BbibepuTe Hy»KHbI BaM TUM, HO UMEITE B BIAY, YTO MOBEPXHOCTb A0/KHA ObIThb BbIPOBHEHA A0 Havana cbopku. Ecam naollaaka
He ByaET BbIPOBHEHA, NPaBUIbHYIO0 CHOPKY capas Henb3s ByaeT ocyLecTBUTb. Haanexallee BbipaBHWBAHWE NOBEPXHOCTM NMO3BOANT
BaM COKOHOMWTb BPEMA B Aa/IbHEMLIEM, MOITOMY, MOXKaYICTa, He NPOoNycKaliTe 3ToT aTan. Mbl peKoMeHAyem NoAroToBuTb 6eToHHoe
ocHoBaHue. OHo ABnAeTcA Haubonee NPOYHbIM U A0NrOBEYHbIM. Bbi6paHHOEe BamKu OCHOBaHME A0/MKHO BO3BbILLATLCA Hag, 3eMAeid,
yTo6bI B Capaii He nonagana Boaa. Bce nuaomarepuanbl 4OMKHDBI OTBEYATb TPE6OBAHMAM UCNONb30BaHUA B aTMOChepHbIX ycnousx!




» SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3ZEN 1 (MPOAO/KEHMUE)

REQUISITI PER IL CEMENTO / ESTE NEVOIE DE BETON / TPEBYETCA BETOH

4" (10,2 cm)

1yd® (0,77 m3)

PIATTAFORMA DI CEMENTO / PLATFORMA DE BETON / BETOHHOE OCHOBAHWE

¢ || cemento dovrebbe essere spesso circa 10,2 cm (4"). Le reali dimensioni del capanno sono, nei punti di massima
larghezza e lunghezza, 2,44 m x 1,52 m (96" x 60"). Assicuratevi di scegliere un luogo che sia adatto per queste
dimensioni. Le dimensioni del pavimento sono un pochino pil piccole di quelle del tetto; quindi, sara necessario
costruire una superficie piatta di 93 1/2" x 58" (2,38 m 1,47 m).

e Betonul trebuie sa aiba grosimea de aproximativ 10,2 cm (4 inchi). Dimensiunile actuale ale sopronului, in punctele de
[atime si lungime maxima sunt de 2,44 x 1,52 m (96 x 60 inchi). Asigurati-va ca alegeti un amplasament pe care incape o
constructie de asemenea dimensiuni. Dimensiunile podelei sunt putin mai reduse decat cele ale acoperisului; astfel, va
trebui sa construiti o suprafata plana de 2,38 x 1,47 m (93 1/2 x 58 inchi).

® To/lMHa cnoa beToHa A0/KHa cocTaBaATb npumepHo 10,2 cm (4"). dakTuyeckme pasmepsbl capas B ToUKax, Hanbosee
yAANeHHbIX Apyr OT ApYyra Mo WWPUHE 1 AMHe, cocTaBaatoT 2,44 mx 1,52 m (96" x 60"). YbeauTecs, 4To Balla NAoLLAAKa
COOTBETCTBYET 3TMM pasmepam. Pasmepbl N0/1a HECKO/IbKO MeHbLUe pa3mepa KpbiluK, N03TOMy Bam noTpebyeTca
poBHOe ocHoBaHue pasmepom 2,38 m 1,47 m (93 1/2" x 58").

G -m & == ED




D SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3ZEN 1 (MPOAO/KEHMUE)

REQUISITI PER IL LEGNO / ESTE NEVOIE DE MATERIAL LEMNOS / TPEBYHOTCA JIECOMATEPVA/TbI

60/ 96“ (21 4 m
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P> SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3AEN 1 (MPOAOJIMKEHMUE)

ATTREZZI, PARTI E UTENSILI RICHIESTI / SCULE, PIESE S| HARDWARE NECESARE / MIHCTPYMEHTbI, YACTU, 1 ANIMAPATHbBIE CPE[CTBA,
HEOBXOANMbIN

‘ EREIE— N e— p— R |

2"x4"x55"(5,1cm x 10,2 cm x 1,38 m) (x7)

=% e |

2"x4"x931/2" (5,1 cm x 10,2 cm x 2,38 m) (x2)

& -

16d 3 1/2" (16d x 4 cm) (x28)

© © 0 0 0000000000 0000000000 0000000000 00000000000 0000000000000 000000000000 0000000 0 O

PIATTAFORMA DI LEGNO / PLATFORMA DE LEMN / [IEPEBAHHOE OCHOBAHMWE

® Assicuratevi che tutto il legname sia trattato e approvato per uso esterno. Costruire una struttura di 2,38 m x 1,47 m (93
1/2" x 58") (dimensioni esterne). Si pud anche usare il compensato come superficie piatta per costruire questa struttura.
® Asigurati-va ca intregul material lemnos este tratat si aprobat pentru utilizarea in exterior. Construiti cadrul la
dimensiunile de 2,38 x 1,47 m (93 1/2 x 58 inchi) (dimensiuni exterioare).

® YbenunTech, 4To BCe NMWUAOMaTePHabl OTBEYAOT TPEOOBaAHMAM MCMOAb30BaHMA B aTMOChEpPHbIX ycoBuaAX. Caenante

® Per essere sicuri che i chiodi siano nel posto corretto per inchiodare il compensato nella fase successiva, iniziate a
misurare dall'angolo 16” (40,1 cm) e poi misurate dal centro al centro.

® Pentru a va asigura ca stalpii sunt pozitionati corect pentru fixarea placajului in pasul urmator, incepeti sd masurati
40,1 cm (16 inchi) din colt, apoi masurati de la centru la centru.

® [1n5 NpaBWIbHOTO PAcMONIOKEHNA Nepemblyek, HeobXoAMMbIX, YTODbI MPUBUTL GaHepy Ha creaytollem aTane,
nocnefloBaTeE/IbHO OTMepbTE OT yr1a 0TpeskM aanHHon 40,1 cm (16”), a 3aTem M3MepbTe PacCTOsHWE OT LeHTPa 40

LeHTpa.

® |niziare qui
® Se incepe aici
® Hayasno




P> SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3AEN 1 (MPOAOJIMKEHMUE)

ATTREZZI, PARTI E UTENSILI RICHIESTI / SCULE, PIESE S| HARDWARE NECESARE / UHCTPYMEHTbI, YACTU, U AMNTMAPATHBIE CPEACTBA,

= =

(25,4 cm x 2,38 m x 19,1 mm) (x1)
48" x93 1/2" x 3/4" (13 =
(1,22mx 2,38 mx 19,1 mm) (x1)
8d 2" (8d 5 cm) (x42)

m ® Squadrare la struttura, misurando da angolo ad angolo.

e Indreptati cadrul, masurand din colt in colt.
® YbeamTech, YTo pama MMeET NPAMOYTO/bHYI0 GOPMY, M3MepPMB ee OT yraa A0 yraa no AnaroHanu.

® Fissare il compensato alla struttura con dei chiodi. Poi forare per ottenere buchi per il drenaggio.

® Fixati placajul pe cadru cu ajutorul cuielor. Apoi executati gauri pentru drenare.

® [pubeiTe daHepy rBo3aaMM K pame. 3aTem NPoCBepInTe APeHasKHbIe OTBEPCTUA.

1,22cmx 2,38 mx 19,1 mm
(48" x 93 1/2" x 3/4")

x42

25,4cmx2,38mx 19,1 mm
(10" x93 1/2" x 3/4")

Buchi per il drenaggio (8 mm)
Gduri pentru drenare (8 mm)
JpeHaxcHole omeepcmus (8 mm)

10
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MONTAGGIO DELLA CAPRIATA / ANSAMBLU CU GRINDA DE SUSTINERE A
ACOPERISULUI / CBOPKA ®EPMbI

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA

OYPHUTYPA

AD) (x2) ADY (x4)

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

11 9/16" (29,4 cm)

AIP (x1)

PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMBDIE OETANIU

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demanu
— - =1
pp— . .
]

[ 50 9/16" (1,28 m)
DSR (x2)

E 9
| 48" (1,22 cm) I

AFG (x1)

7/16" (11 mm) (x2) 3/8" (10 mm)
11



P> SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3EN 2 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—=
, )

3/8"
(10 mm) @
L

g

| ‘w\

- ADK (x4)

® Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare
il codice per vedere un video su come montare
questa sezione.

® Dacd intdmpinati dificultdti Tn aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecu y 8ac 803HUKAOM mpyoHOCMuU € 3mum
pazoenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobbl
npocMmompeme 8UOEO C UHCMPYKUUAMU.

e Attaccare il Connettore (AIP) alla fine dei due
Canali della Grondaia della Capriata (DSR) come
mostrato nella figura.

e Glisati un cuplaj (AIP) pe capetele a doua jgheaburi
pentru acoperis (DSR) asa cum se arata in ilustratie.
¢ C nomoulbto CoeanHuTenbHoro yctpoiictea (AIP)
CoenMHUTE Meay COBOM, Kak 3TO NMOKa3aHo, KOHLb
[1Byx BopoCTOUHbIX }Xeno6os ¢pepmbl (DSR).

y = DSR

®© © ¢ 0 0000000000000 00000000000 000
O\

http://go.lifetime.com/8trussassembly
e Attaccare il Sostegno della Capriata (AFG) ai Canali
della grondaia della capriata, e allineare i fori.
® Glisati o contrafisa mare de rigidizare (AFG) in
jgheaburile pentru acoperis asa cum se aratd in
ilustratie si aliniati orificiile.
® HazBWHbLTE, KaK 3TO NOKa3aHo, BOAbLUYIO CTAMKKY
depmbi (AFG) Ha BosocTouHble kenobbl depmbl 1

COBMeCTUTE OTBEPCTUA.

® Fissare il Connettore utilizzando I'utensili in
dotazione. Non serrare troppo i Dadi ciechi.

® Atasati cuplajul folosind articolele indicate. Nu
strangeti excesiv piulitele infundate.

® 3akpenuTe CoeaMHUTENBHOE YCTPOCTBO C
MOMOLLLbIO YKA3aHHbIX KpemneXHbIX MPUHaANeKHOCTEN.
He 3araruBaiite camwkom cunbHo Konnaukosble
raku.

DTK (x4)

© © 0 0 0 06 0000000000000 0000000000000000000000000o0o0

—
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P> SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3EN 2 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMObBIE MHCTPYMEHTbBI M KPEMEXHAA GYPHUTYPA
—

3/8"
(10 mm) ( lm
ADY (x4) @

ADK (x4)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Fissare il Sostegno della Capriata utilizzando I'utensili in dotazione. Non serrare troppo i Dadi ciechi.
® Atasati contrafisa mare de rigidizare folosind articolele furnizate. Nu strangeti excesiv piulitele infundate.
® C NOMOLLbIO NPefoCTaBNEHHbIX KPEeMNeXKHbIX CPeACTB NPUKpenuTe bonbluyto cTAXKKY depmbl. He 3aTarmBainTe camiikom
cunbHO KonnaykoBblie raMku. ADY (x2)
L

A\

[
|

ADY (x2)

13



P> SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3EN 2 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—
' 11 9/16" (29,4 cm) |

ADH (x1)

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

¢ Infilare il Bastoncino della Capriata (ADH) nei buchi del Sostegno e del Connettore.
e Glisati o tija de rigidizare (ADH) prin orificiile de pe contrafisa mare de rigidizare si cuplaj.
® [poaeHbTe LLnpeHrenbHyto cTaxKy (ADH) yepes oTBepcTa Bonblioi CTAXKM depmbl M CoeanHUTENbHOTO YCTPOCTBA.

14



P> SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3EN 2 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMObBIE MHCTPYMEHTbBI M KPEMEXHAA GYPHUTYPA
®————5)

7/16" (x2)
(11 mm) (x2)

ADJ (x2)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Fissare con due Dadi ciechi (ADJ). Non serrare troppo i Dadi ciechi.
® Faceti fixarea cu doua piulite infundate (ADJ). Nu strangeti excesiv piulitele.
® 3aTaHUTe ABe KonnauKosble raiiku (ADJ), HO He CIULIKOM CU/IbHO.

19



MONTAGGIO DEL TIMPANO / ASAMBLAREA FRONTONULUI / CBOPKA
®POHTOHA

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / lpo3payHas ynakosxka

e

ACB (x2) AEE (x10)  AHS (x4)
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[0

T

AGP (x2)

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannu4eckue demanu

w -

e 59 1/2" (1,51 m) g
AFE (x1)

59 1/2" (1,51 m)

BFJ (x1)

Pezzi di plastica / Piese de plastic / lnacmukogsie demarsnu

AGH (x1)

AGF (x1) AGI (x1

)
STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMbIE UHCTPYMEHTbI

P—
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P> SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3AEN 3 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—

® Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare il
codice per vedere un video su come montare questa
sezione.

® Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecau y 8ac 803HUKAOM mMpyOHOCMU € 3MUum
paszdenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobebl
npocmompems 8UO€0 € UHCMPYKYUAMU.

r
L

@

http://go.lifetime.com/8gable

e Fissare i due Timpani con quattro (4) Viti (ADZ).
® Fixati cele doud jumatati de fronton cu patru (4)
suruburi (ADZ).

® CoeanHuUTe 06e NONOBUHBI YeTbipbMaA (4)
LWypynamu (ADZ).

W

ADZ (x4)

—
=l

e Allineare i fori del Timpano posteriore sinistro
(AGH) con quelli del Timpano posteriore destro
(AGI).

e Aliniati orificiile de pe jumatatile posterioare de
fronton din stanga (AGH) si dreapta (AGI).

® CoBMmecTUTe Mexay coboi oTBepcTua Jleso (AGH)
1 Npasoii (AGI) nonosnH GPpoHTOHa.

e Allineare i buchi nello Schermo (AIQ) con quelli
de la Griglia (AGP), e allineare i buchi nello Timpano
con quelli de la Griglia.

® Asezati paravanul (AlQ) peste fereastra de
aerisire (AGP) si aliniati cele cinci orificii de pe
fereastra de aerisire cu cele de pe fronton.

® YCTaHOBMWTE Ha BeHTMNAULMOHHOE OTBEpCTUE
(AGP) PeweTtky (AlQ) 1 coBMmecTUTE Mexay coboit
NATb OTBEPCTUI Ha BEHTUAALMOHHOM OTBEPCTUN U
®PpoHTOHE.




P> SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3AEN 3 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

o © 2 fases

AEE (x5)

AHS (x2) ADV (x6)

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Fissare con l'utensili inclusi.

® Faceti fixarea cu articolele incluse.

® 3aKpenuTe C MOMOLLIO NPeAOCTaBAEHHbIX
KpeneHbIX CPpeCTB.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® |nserire un Coperchio terminale (AHS) in ciascuna
parte finale del Architrave (BFJ). Allineare i buchi del
Tubo con quelli del Timpano.

® Introduceti un capac de inchidere (AHS) in fiecare
capat al colectorului (BFJ). Aliniati orificiile de pe colec-
tor cu cele de pe fronton.

® YctaHoBUTE Konnaukosbie 3arnywku (AHS) Ha
Kaskabli KOHel, nonepeyHoii 6anku (BFJ). CosmecTuTe
oTBepcTMA Ha lNonepeyHoit banke n PpoHToOHeE.

® Fissare con l'utensili inclusi.
® Faceti fixarea cu articolele incluse.
® 3aKpenuTe c NOMOLLbIO MPEA0CTaBNIEHHbIX KPEerneKHbIX CPeacTs.

18



P> SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3AEN 3 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—
[ (O)
ADW (x5) AEE (x5)

AHS (x2)

© 0006060000000 0000000000000000000000 00 o

3 ’ © e 0000000000000 00000000000000000000o0
] . . . .

e Allineare i buchi nello Schermo (AlQ) con quelli de

® Fissare con gli utensili inclusi.

la Griglia (AGP), e allineare i buchi nello Timpano . e Faceti fixarea cu articolele incluse.
dell’entrata (AGF) con quelli de la Griglia. . ® 3aKpenuTe ¢ NOMOLLbIO NPeaoCTaBAEHHbIX
® Asezati paravanul (AlQ) peste fereastra de aerisire - KpenexHbIX CpeacTs.

(AGP) si aliniati cele cinci orificii de pe fereastra de
aerisire cu cele de pe frontonul de la intrare (AGF).
® YCTaHOBUTe Ha BeHTUNALMOHHOE OTBEpCcTUE
(AGP) PeweTky (AlQ) 1 coBmecT1Te mexay coboi
NATb OTBEPCTUM Ha BEHTUAALMOHHOM OTBEPCTUM U
®poHToHe (AGF).

e |nserire un Coperchio terminale (AHS) in ciascuna parte finale del Architrave (AFE).
® Introduceti un capac de inchidere (AHS) in fiecare capat al colectorului (AFE).
e YctaHoBuTe Konnaukosble 3arnywku (AHS) Ha Kaxapbili KoHel, nonepeyHoi 6anku (AFE).

AHS

AFE

AHS

19



P> SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3AEN 3 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMObBIE MHCTPYMEHTbBI M KPEMEXHAA GYPHUTYPA
—

® Allineare i buchi del Tubo con quelli del Timpano dell’entrata.
e Aliniati orificiile de pe colector cu cele de pe fronton.
® CoBMecCTUTe 0TBepcTUA Ha MonepeyHoi banke n PpoHToHE.

Nota: | fori piatte guarda del Timpano.
, Nota: Orificiile pentru suruburile cu cap plat trebuie indreptate
in directie opusd frontonului.
Mpumevanue: Omeepcmus 6e3 yanybneHuli HanpaesneHol 8
npomueonosoxcHyo om ®poHMOHA CMOPOHY.

Nota: Orificiul dintat este indreptat in jos. ‘

° MpumevaHue: Omeepcmue ¢ y2nybneHuem HANPAeseHo 6HU3.

, Nota: Il foro ammaccato guarda verso il basso.

® Fissare con l'utensili inclusi. i ADV
® Faceti fixarea cu articolele incluse. :
® 3aKkpenuTe ¢ MOMOLLbBIO NPeA0CTaBAeHHbIX

KpenexHbIX CPeaCTB.

ADV § g ADV

20



MONTAGGIO DELLA PORTE SINISTRA / ASAMBLAREA USA STANGA / CEOPKA
NEBOW ABEPU

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA
®YPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / lpo3payHas ynakosxka

) % (0)

ADJ (x2)

AEE (x3)

AIA (x1) nz[; (xl)

PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMDIE OETANTIU

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demasnu

77 13/16" (1,98 m) &

BLH (x1)

79 1/2" (2,02 m)
CRD (x1)

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [nacmukossie demasu

L

AGO (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMBbIE UHCTPYMEHTDI

P 0 —

7/16" (11 mm)

21



P> SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3AEN 4 (NPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—

7

7

e Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare il
codice per vedere un video su come montare questa
sezione.

e Dacd intGmpinati dificultdti in aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecau y 8ac 803HUKAom mpyoHocmu ¢ smum
pazdenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobbl
npocmompems 8UGe0 ¢ UHCMPYKYUAMU.

e Far scorrere un Tubo de cardine (CRD) nel foro al
angolo superiore della Porta sinistra (AGO).

e Glisati un tub de balama (CRD) in orificiul de pe
partea de sus a usii din stanga (AGO).

® BcTasbTe TpybuaTblii LLApPHUPHDIN cTepykeHb (CRD)
B BepxHee oTeepcTve JleBo geepu (AGO).

CRD

7
L

http://go.lifetime.com/leftdoor8foot

@0 0 0 0 0 0000000000000 00000000000000000000o0
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@ Le Canaline fine porta (BLH) sono curve, in modo da rimanere strette quando sono chiuse e bloccate per rendere il
capanno piu sicuro. Queste canaline sono formate con una leggera piega verso il bordo della porta adiacente come
parentesi opposte: (). Quando la maniglia della porta é chiusa delicatamente e bloccata, ci deve essere una leggera
pressione che blocca le porte e elimina ogni intercapedine. Assicurarsi di leggere le istruzioni punto per punto con
attenzione per installare le canaline delle porte con successo.

® Canelurile usii (BLH) sunt arcuite din proiectare, asigurdnd o izolare fermd cdnd sunt inchise si zdvordte, facand
sopronul mai sigur. Aceste caneluri sunt formate cu o indoiturd usoard fatd de marginea usii invecinate — precum
parantezele fatd in fatd: ( ). Cdnd ménerul usii este inchis si zGvordt cu grijd, va exista o presiune usoard care etanseazd
usile si elimind toate golurile. Asigurati-va ca cititi cu atentie instructiunile pas cu pas pentru a instala cu succes
canelurile usilor.

® [/lsepHble weennepsl (BLH) umerom nykoobpasHyo hopmy, umo obecrieyusaem ux rnaomHoe npusez2aHue opyz opyay
MpU 30KPbIMUU U 30UWeKUBAHUU HA 3008UMCKY. MO nosbiwiaem Ha0eXHOCMb capas. Imu weessnepsl ce2Ka 802HyMbl
10 OMHOWEHUIO K MPOMUBONOMAOHHbIM KpOMKam 0sepeli u 06paszyrom no omHoweHuto opye opyay Kpyasnble CKOOKU:
(). Mpu medneHHOM 3aKkpbimuu dsepeli U 3aueNKUBAHUU HA 3008UXKY, 803HUKaem Hebosnbwoe 0asaeHue, NaomHo
30Kpbisarouwee 0sepu U npedomspaujaroujee obpaszosaHue Kakux-nubo wened. [ns ycrnewHol ycmaHo8KU 08epHbIX
weesnsnepos, BHUMAMesIbHO MPoYmume no3ManHyr UHCMPYKUUIO.

BLH

22



P> SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3AEN 4 (NPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—

TN

Ve e

LI
AHM (x2)

DZG (x1)

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

® Mettere le serrature (AHM) nei vani in alto e in basso sulla porta. Fare quindi scivolare la Canalina Fine Porta (BLH)
sopra il bordo della Porta e il fondo delle serrature come mostrato in figura.

® Asezati zavoarele (AHM) in nisele de pe partea de sus si jos a usii. Apoi, glisati canelura de capat a usii (BLH) peste
marginea usii si partea de jos a zdvoarelor, asa cum se aratd in ilustratie.

® YcTaHoBUTE 3anopHble ctepxKHU (AHM) B yriybaeHus B BEpXHEN M HUXKHEN YacTn Asepu. Nocae 3Toro HaABUHbLTE, Kak
3TO NoKasaHo, TopuoBbii Wweennep asepu (BLH) Ha KpomKy ABEPU U HU3 3aMOPHBIX CTEPKHEN.

7

Y| @ Nota: Il catenaccio é usato per chiudere la porta. ® Far scivolare la Piastra di appoggio (DZG) sulla
Potrebbe non muoversi liberamente al principio. Puo es- canalina terminale della porta e allineare i fori.
sere necessario dare martellate delicate con una mazzetta e Glisati placa de lovire (DZG) deasupra canelurii de
d/gomma;?erf?rleentrare. . . capat a usii pentru a alinia orificiile.
® Observatie: Zavorul este folosit pentru blocarea usii. o3 (DZG) 3a BbI H
Este posibil ca acesta sd nu se miste liber de prima datd. aABuHbTE 3anopHy|ovnnaHKy 33 BbIpes Ha
Ar putea fi necesard lovirea lui usoard in sus si jos cu un Kpato ABEPY 1 BEIDOBHAWTE OTBEPCTAA.
ciocan de cauciuc.
® [pumeyaHue. 30c08bI UCMObL3YHOMCA 0718 3aMUPAHUS
dsepu. lMepsoe 8pems, B03MOMCHO, MPUOEMCs npuaazame
yeunus 004 ux dsuxceHus. Ymobbl pazpabomames ux,
8aM, 803MOMCHO,
rnompebyemcs
HECKOs1bKO pa3 yoapume
10 HUM C8EpXy U CHU3Y
PE3UHOBbIM MOSTOMKOM.

©0 © © 0 0 0000000000000 00000000000000000 000
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P> SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3AEN 4 (NPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMBbIE MHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

—

7/16"
(11 mm)

)

ADJ (x2)

AHZ (x1) AEE (:3)
X

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

® Fissare il Fermo porta (AlA) alla porta usando i materiali allegati. Non stringere eccessivamente.

e Fixati zavorul (AlA) la usd folosind componentele furnizate. Nu strangeti excesiv.

® YcTaHOBUTE ABepHYIO weKkongy (AlA) Ha ABepb NP MOMOLLM NPeAOCTaBAEHHbIX KPEMEXKHbIX MHCTPYMeHTOB. He
3aTArMBANTE CIMLLIKOM CU/IbHO.

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

® Fissare la maniglia alla porta usando la ferramenta inclusa. Non stringere eccessivamente.
® Atasati manerul pe us3, folosind articolele incluse. Nu strangeti excesiv.
® YcTaHoBMTe PyuKy Ha [1Bepb C MOMOLLbHO MPEeA0CTaBAEHHbIX KpeMneskHbIX CpencTs. He 3atarMsaidTe CIMLLIKOM CU/IBHO.




MONTAGGIO DELLA PORTA DESTRA / ASAMBLAREA USA DREAPTA / CEOPKA
NMPABON ABEPU

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

AHY (x1) @D MEGE)  ABGO) . @

mm AEB (x2)

....................................................................................................................

AAB (x2)

PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMBIE OETANIU

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demanu

7713/16" (1,98 m) &

BLH (x1)

79 1/2" (2,02 m)
CRD (x1)

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [nacmukoeele demasnu

[

AGZ (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOAWMbIE UHCTPYMEHTDI
O—)  ———0) % .n;—

7/16" (11 mm)
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P> SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3EN 5 (MPOAOJTMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMMBIE MUHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

.‘E—

Y e Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare il ® Far scivolare un Tubo Cerniera (CRD) fino al foro
codice per vedere un video su come montare questa  * sulla parte superiore della Porta destra (AGZ).
sezione. . e Glisati un tub de balama (CRD) in orificiul de pe
e Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune, : partea de sus a usii din dreapta (AGZ).
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd ® BcrasbTe Tpy64aThbiii LIAPHUPHBIN CTEPXKEHb
video despre modul de asamblare din aceastd : (CRD) B BepxHee oTsepcTue Mpasoii Asepy (AGZ).
sectiune. :
® Ecau y sac 803HUKaom mpyodHocmu ¢ 3mum :
pazdenom, omckaHupyiime Kod Huxce, 4mobbi : CRD
npocmompemb 8UOe0 ¢ UHCMPYKUUAMU. :

[ :

L ) N

= :
http://go.lifetime.com/rightdoor8ft .

”?, .

.
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]| e Le Canaline fine porta (BLH) sono curve, in modo da rimanere strette quando sono chiuse e bloccate per rendere il
capanno piu sicuro. Queste canaline sono formate con una leggera piega verso il bordo della porta adiacente come
parentesi opposte: (). Quando la maniglia della porta é chiusa delicatamente e bloccata, ci deve essere una leggera
pressione che blocca le porte e elimina ogni intercapedine. Assicurarsi di leggere le istruzioni punto per punto con
attenzione per installare le canaline delle porte con successo.
® Canelurile usii (BLH) sunt arcuite din proiectare, asigurdnd o izolare fermd cdnd sunt inchise si zdvordte, facand
sopronul mai sigur. Aceste caneluri sunt formate cu o indoiturd usoard fatd de marginea usii invecinate — precum
parantezele fatd in fatd: (). Cdnd ménerul usii este inchis si zGvordt cu grijd, va exista o presiune usoard care etanseazd
usile si elimind toate golurile. Asigurati-va ca cititi cu atentie instructiunile pas cu pas pentru a instala cu succes
canelurile usilor.
® [/lsepHble weennepsl (BLH) umerom nykoobpasHyo hopmy, umo obecrieyusaem ux rnaomHoe npusez2aHue opyz opyay
MpU 30KPbIMUU U 30UWeKUBAHUU HA 3008UMCKY. MO nosbiwiaem Ha0eXHOCMb capas. Imu weessnepsl ce2Ka 802HyMbl
10 OMHOWEHUIO K MPOMUBONOMAOHHbIM KpOMKam 0sepeli u 06paszyrom no omHoweHuto opye opyay Kpyasnble CKOOKU:
(). Mpu medneHHOM 3aKkpbimuu dsepeli U 3aueNKUBAHUU HA 3008UXKY, 803HUKaem Hebosnbwoe 0asaeHue, NaomHo
30Kpbisarouwee 0sepu U npedomspaujaroujee obpaszosaHue Kakux-nubo wened. [ns ycrnewHol ycmaHo8KU 08epHbIX
weesnsnepos, BHUMAMesIbHO MPoYmume no3ManHyr UHCMPYKUUIO.

BLH
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AEE (x3)

\
AIO (x1)
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® Far scivolare la Canalina fine porta (BLH) sul bordo
della porta come indicato.

® Glisati canelura de capat a usii (BLH) peste
marginea usii, asa cum se arata in ilustratie.

® HaaBWHbLTE, Kak 3TO NoKa3aHo, TopL,oBbIA
weennep asepu (BLH) Ha kpomky [1Bepu.

e Far scivolare la Levetta (AlO) nella scanalatura della
maniglia della porta (AIK) fino a quando i nottolini
entrano nei fori.

e Glisati levierul (AlO) in jos, in caneluri in clanta usii
(AIK) pana cand crestaturile se potrivesc in orificii.

® BcTasbTe pbiyar (AlO) B nasbi gBepHOM pyuku (AIK)
TakMM 06pa3om, YTobbl BbICTYMbl BbIPOBHAIMCH C
OTBEPCTUAMM.

m ® Fissare la maniglia alla porta usando la ferramenta inclusa.

® Atasati maner, folosind articolele incluse.
® YcTaHoBuTe Pyyky Ha [lBepb C NOMOLLbIO NPeAOCTaBNEHHbIX KPENEKHbBIX CPEACTB.
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7/16”
(11 mm) = =
N ——/ W
L
AIL (x1) ~= ABV (x2)
h o @
AHX (x1) @
ADB (x2)
AEB (x2)
® Collegare gli elementi di fermo usando il materiale accluso. Il braccio del fermo si appoggia sopra la levetta.
® Atasati componentele de blocare folosind piesele incluse. Bratul zavorului este sustinut de partea superioara a
levierului.
® YCTaHOBUTE CTO[‘IOprIﬁ A3bIYOK NMPU MOMOLLKM NpeaoCTaBIEHHbIX KpeneXXHbIX NHCTPYMEHTOB. PYKOHTKa ,depHOFI PYYKH
pacnonaraeTca Ha BeplUMHe pblyara.
Levetta
Levierului
Pobiyaza

V
N &
H @
AlO

LFT Z Braccio del fermo
LEVE Q) . .

TO Bratul zdvorului

eXiT

PyKkoamka

Retro della porta / Usa din spate / O6opoTHas YacTb Agepu
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% MY (D)

AHW (x1)

Iy

QLAY

m ® Collegare la Staffa (AHW) usando una Vite (ADW), e

> ADW (x1)

fissare la Molla (AHY).
® Atasati consola (AHW) folosind un surub (ADW) si atasati
arcul (AHY).

® MpukpenuTe KpoHWTEenH (AHW), ncnonbays wypyn
(ADW), a 3aTem ycTaHOBMTE Npy*KuHy (AHY).




n MONTAGGIO DEL PAVIMENTO / ASAMBLAREA PODEA / CBOPKA HA

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA

OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

B =

(oo
ADC (x1)
BAC (x20) \ AHO (x2)

Nota: queste Viti non fissano il pavimento; mantengono soltanto i pannelli insieme.
Nota: Acestea nu sunt suruburi de ancorare. Scopul lor este imbinarea panourilor de podea.
°

lMpumeyaHue: 3mo He aHKepHble 8uHMobI. C UX MTOMOW,bIO coeduHsemcsa HanonbHble naHesnu.

L_L‘:_-_ ey ey -\_LLLLE)

CUW (x2)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMBbIE UHCTPYMEHTDI

P—=
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

CONTENUTO DELLA SCATOLA N. 1/ CONTINUTUL CUTIEI 1 / COAEPKVMOE KOPOBKW 1

AGO (x1) AGZ (x1)

AGF (x1) 0

AGQ (x4)

AGI (x1) AGH (x1)

|

= T AFY (x1)

CUW (x2)

vapend wowe awndag, / aunijoas pIsnadn puiwia as / auoizas bisanb aianonwiry

r}%i

AGG (x1)
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

KIT DELLE PARTI DI METALLO / SET DE PIESE METALICE / KOMI/IEKT META/IMYECKUX JETENEV]
R —— > > 5
e - -

[ 50 9/16" (1,28 m) |

751/2" (1,92 m)

BLH (x2)

I

TFH
JLH

59 1/2" (1,51 m)

AFE (x1)
59 1/2" (1,51 m) :
BFJ (x1)
| 48" (1,22 m) |
AFG (x1)

79 1/2" (2,02 m)
CRD (x2)

CONTENUTO DELLA BUSTA PICCOLA DI PEZZI / CONTINUTUL AMBALAJULUI PENTRU PIESE MICI / COAEPUMOE KOHTEMHEPA C
MEJIKUMW JETAJIAMMW

|

Rimuovere questa sezione / Se elimind aceastd sectiune / Ybepume smom pa3zoen
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

CONTENUTO DELLA SCATOLA N. 2 / CONTINUTUL CUTIEI 2 / COAEPKVNMOE KOPOBKM 2

iy 5 g i S
] g b
P g P P
> o P P
b d P P
| g P F
AGY (x1) AGW (x1) AGL (x1) AHD (x4)
Contenuto della scatola delle parti piccole / Continutul cutiei cu-piese mici / Codepxcumoe Kopobru ¢ HeboasWumu demanimu
—]
AIX (x4)

vapend wowe awndag, / aunijoas pIsnadn puiwia as / auoizas bisanb aianonwiry
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

Rimuovere questa sezione / Se elimind aceastd sectiune / Ybepume smom pa3zoen

QUESTA PAGINA E LASCIATA VOLUTAMENTE IN BIANCO.
ACEASTA PAGINA A FOST LASATA GOALA IN MOD INTENTIONAT
3TA CTPAHUUA HAMEPEHHO OCTABJIEHA NMYCTOW
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P SEZIONE 6 (CONTINUA) / SECTIUNEA 6 (CONTINUARE) / PA3EN 6 (MPOAOJI}KEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMMBIE MUHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

® Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare
il codice per vedere un video su come montare
questa sezione.

® Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune,

urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd

video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecau y 8ac 803HUKAOM mMpyOHOCMU € 3Mum
paszdenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobebl
npocmompems 8UOE0 € UHCMPYKYUAMU.

AV
L

2

http://go.lifetime.com/8x5fwfloor

guardare il bordo anteriore del capanno.

trebuie sa fie orientata spre partea din fata a sopronului.

Hanpas/eH B CTOPOHY nepeaHeli Yactu capas.
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® |nserire le Boccole (AHO) attraverso i foro nel Pavimento. Il taglio nella Boccola deve
® Introduceti bucsele usii (AHO) prin orificiile de pe podea. Deschizatura de pe bucsa Dl

® BcrasbTe [lBepHble BTyIKM (AHO) B oTBepcTMA B nony. Mas BTynKu gonxKeH 6biTb H

35

® Posare un Panello esterno del pavimento (CUW)
sul terreno. Mantenere un altro Pannello esterno del

bordo sotto il primo Pannello esterno del Pavimento. Le
linguette si collegano. Distendere il Panello piatto.

o O
IH\ IH\ pavimento con un angolo di 45° e infilare le linguette del

® Glisati urechile de pe marginea unuia dintre panourile
exterioare de podea (CUW) sub celdlalt panou exterior

de podea. Urechile se cupleaza. Asezati panoul pe sol.
® [lepemelLiaitTe BbICTYMbl BAO/b KPOMKM Hapy»KHOM
HanonbHoii naHenn (CUW) noz apyroii Hapy»kHow
HanobHOM NaHeNblo — |
(CUW), noka BbiCTyrbl He rf ;
BOViAYT 8-3aLenAeHMe. [ H
Monoxwute naHenb d ‘H
TOPMU30OHTa/IbHO. ‘




P> SEZIONE 6 (CONTINUA) / SECTIUNEA 6 (CONTINUARE) / PA3AE/N 6 (MPOAOIKEHUE)
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—

BQC (x6)

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

® |nfine, inserire le Viti (BQC) nelle cavita dei Pannelli del pavimento e nelle linguette degli adiacenti Pannelli del pavimento. (Le cavita sono
vicine alle attaccature dei Pannelli del pavimento). Queste Viti non fissano il pavimento; mantengono soltanto i pannelli insieme.

® |ntroduceti suruburile (BQC) prin orificiile de pe panourile de podea siin urechile panourilor de podea adiacente. (Orificiile se afld in
apropierea lipiturilor.) Acestea nu sunt suruburi de ancorare. Scopul lor este imbinarea panourilor de podea.

® 3aBepHuTe LLypynbi (BQC) yepes otBepcTis B Hano/bHbIX NaHeAax HeNnoCpeaCTBEHHO B BbICTYMbl COCEAHWMX Hano/bHbIX naHenel.
(OTBEPCTUS HAXOAATCA PAAOM C IMHUAMM COEAMHEHMA.) ITO He aHKepHble BUHTbI. C UX NOMOLLbIO coeguHaeTca HanonbHbie naHenu.

ﬂ
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FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA

®YPHUTYPA

s

ADZ (x45)

B | PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAWMbIE AETAIN

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [Tnacmukossie demanu

AGY (x1) AGN (x1) AGW (x1) ) AGL (x1)

AHD (x4)

P—7=
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P> SEZIONE 7 (CONTINUA) / SECTIUNEA 7 (CONTINUARE) / PA3AEN 7 (NPOAOJT}KEHMUE)
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AW (x1)

7

® Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare il
codice per vedere un video su come montare questa
sezione.

® Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecau y 8ac 803HUKAOM mMpyOHOCMU € 3MUum
paszdenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobebl
npocmompems 8UO€0 € UHCMPYKYUAMU.

r 7
L4

http://go.lifetime.com/8x5horizwallfwfloor

® Far scorrere il Pannello verso sinistra.
e Glisati panoul spre stanga.
® CaguHbTe [MaHenb BaeBo.

(ULKARARN NN

© © 0 0000000000000 0000000000000000 00 00

® |nserire le due linguette di sinistra del Pannello
angolare (AGY) nelle due fessure pill a destra dell'angolo
anteriore destro del Pannello del pavimentdGY

® Introduceti cele doud urechi aflate in ——
extremitatea din stanga de pe partea —]
din jos a panoului de colt (AGY) in cele _—
doud fante aflate in extremitatea din ——
dreapta a marginii podelei. —
* BCTaBbTe /183 KpaliHMX eBbIX BbiCTyMa || —
B HUXKHel YacTu Yrnosoii naHenm (AGY) ;
B [Ba KPaMHMX NPaBbIX rHe3a KPOMKM —
Mona.

® Piegare il Pannello e tirare giu sul il Pannello per

. inserire le due rimanenti linguette nelle fessure del

. Pannello del pavimento.

. e Indoiti panoul de colt si pozitionati urechile peste

. cele doud fante de pe panoul de podea. Trageti in jos
. panoul pentru a introduce cele doud urechi
. ramase in fante.

. ® CorHuTe YrnoByto naHenb Takum

. 06pa3om, 4Tobbl BbICTYMbl OKa3aaNChb

. HenocpeACTBEHHO HaZ ABYMSA rHe3aamm

. HanonbHol naHenu. Haxmute Ha MaHens B
. HanpaBAeHWM CBEPXY BHWU3, YTOObI BCTaBUTL |
. [1Ba OCTaBLWMXCA BbICTyNa B rHe3aa.

Nota: Per facilitare l'inserzione, piazzare

, il Blocco di Legno (AIW) sotto il Pannello
del Pavimento direttamente sotto la

o linguetta inserita.

Notd: Pentru a inlesni introducerea,
glisati blocul de lemn (AIW) de sub
podea, direct sub urechea care este
introdusd.
MpumeyaHue: [ns obneaueHus
amodl onepayuu, nepemecmume
JepessHHbili bpyc (AIW) nod noanom
HernocpedcmeeHHO o0 mom 8bicmyii,
Komopslli ecmaesnaemcs 8 2He300.
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7 AIW (x1)
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® |nserire e far scorrere un Pannello del muro (AHD)
al proprio posto.

® Glisati un panou de perete (AHD) pe loc.

e [locTaBbTe CTeHOBYtO naHenb (AHD) Ha mecTo.

[ hy

® |nserire questo Pannello angolare (AGW) come il
primo Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).

e Introduceti acest panou de colt (AGW) la fel cum

ati facut cu primul AGW
panou de perete H Y T
pentru colt. Faceti I V
fixarea cu suruburi IR L
(ADZ).

® BcrasbTe

3Ty Yrnosyto
naHenb(AGW) Takke
KaK 1 nepsyto Yrnosyto
CTEHHYIO NaHesnb.
YKkpenuTe wypynamm JLL»

o Al

e

ADZ (x25)

1.3

39

® Fissare i Pannelli con

cinque (5) Viti (ADZ). U U g v
Non serrare troppo. I iR
® Fixati Impreuna cele ( P )
doud panouri, folosind 1wl
cinci (5) suruburi (ADZ). ] ||
Nu strangeti excesiv. ] ( b )[“

® Ckpenute age MaHenu i Riwi g
C nomoupto NaTu (5)
LWypynos (ADZ). He : ( b
3aTArMBanTe C/IMLLKOM o e
CUNBHO. :

A A\ N

© © 0 0000000000000 0000000000000000 00 00

e |nserire e far scorrere due Pannelli del muro (AHD)
al proprio posto sul bordo posteriore del Pavimento.
Fissare con Viti (ADZ).

e Glisati la loc doud panouri de perete (AHD) in
partea din spate a podelei. Faceti fixarea cu suruburi
(ADZ).

® MNocTtaBbTe 06e CreHHble naHenu (AHD) Ha mecTo y
3aaHel ctopoHsbl Mona. Ykpenute wypynamu (ADZ).

AHD TW |

T

—
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® |nserire questo Pannello angolare (AGL) come il
primo Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).

e Introduceti acest panou de colt (AGL) la fel cum ati .

fdcut cu primul panou de perete pentru colt. Faceti

fixarea cu suruburi (ADZ).

® BcTaBbTe 3Ty YrioByto naHenb(AGL) Takke Kak

1 NepByto YII0BYO CTEHHYIO NaHesb. YKpenute

wypynamu (ADZ).
-

® |nserire I'ultimo Pannello angolare (AGN)

s

ADZ (x10)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Far scorrere un Pannello del muro (AHD) al proprio posto
sul bordo sinistro del Pavimento. Fissare con Viti (ADZ).

® Glisati la loc un panou de perete (AHD), de-a lungul partii
din stanga a podelei.

® [ocTaBkTe CTeHHyto naHenb (AHD) Ha MecTo y fieBoi
CTOpOHbI Mona. YkpenuTe wypynamu (ADZ).

AHD

77

come il Pannello angolare precedente. Fissare

con Viti (ADZ).

® |ntroduceti acest panou de colt (AGN) la
fel cum ati facut cu primul panou de perete
pentru colt. Faceti fixarea cu suruburi (ADZ).
® BcTasbTe 3Ty Yrnosylo naHenb(AGN) Takxe
KaK v nepsyto YroBYtO CTEHHYO NaHesb.
YkpenuTe wypynamu (ADZ).

4
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I
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INSTALLAZIONE DELLE PORTE E DEI TIMPANI / INSTALAREA USILOR SI
FRONTONULUI/ YCTAHOBKA O BEPEW

‘ FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / lpo3payHas ynakoexka

AIM (x1)

= STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOAUMbIE UHCTPYMEHTDI
o =

41
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=

AHP (x2)

%
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® Estendere il Tubo de cardine circa quindici centimetri
e e dalbordoinferiore della Porta sinistra. Allineare il foro
IH\IH\IH\ sul estremita inferiore del Tubo de cardine con il taglio
nella Boccola, e inserire il Tubo. Inserire una Copiglia
(AHP), e piegare le due estremita.

® Trageti in jos tubul de balama, astfel incat sa iasa

din usa pe o lungime de aproximativ 15 cm (6 in-

chi). Aliniati orificiul din partea de jos a tubului de
balama cu deschizatura de bucsa si introduceti tubul.
Introduceti un cui spintecat (AHP) si indoiti-i capetele.
® BbiTAHUTE TpyOUaTbIi LUAPHUPHBIA CTEPKEHD M3
[IBEpU NPUMEPHO Ha LecTb AtoimoBs. CoBMecTuTe

7] e Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare il
codice per vedere un video su come montare questa
sezione.
® Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.
® Ecau y 8ac 803HUKAOM mMpyOHOCMU € 3MUum
paszdenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobebl
npocmompems 8UO€0 € UHCMPYKYUAMU.

-1 OTBEPCTME-BHMN3Y-TPYOYUATOrQ WAPHUPHOTO CTEPHKHSA C
L\ nasom BTynkn u scTasbTe CTepyKeHb. BecTasbTe LWUNAUHT
(AHP) ¥ 3arHUTE KOHLIbI.
<

.\

http://go.lifetime.com/8standoorinstallstandfloor
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« Ripetere il passo precedente per la Porte destra.
e Repetati ultimul pas pentru usa din dreapta.
® [loemopume rnocsedH npoyedypy 014 lpasoli 0sepu.

=
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P> SEZIONE 8 (CONTINUA) / SECTIUNEA 8 (CONTINUARE) / PA3EN 8 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Far scorrere i foro nel Timpano dell’entrata giu sopra le due Tubi.
® Glisati In jos orificiile din frontonul de intrare, peste cele doud tuburi de balama.
® HapeHbTe MepenHuin GpOHTOH Ha ABa TpybuaTbIX WAPHUPHbIX CTEPKHS.
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® Fissare il Timpano dell’entrata al capanno utilizzando sei (6) Viti (ADZ).
® Fixati frontonul de intrare cu sase (6) suruburi (ADZ).

® Mpukpenute MepeaHnin dpoHToH K Capato ¢ nomolLbto wectu (6) LWypynos (ADZ).
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P> SEZIONE 8 (CONTINUA) / SECTIUNEA 8 (CONTINUARE) / PA3EN 8 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMMBIE MUHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

(- 00
ADX (x4) [] U

AIM (x1) AIC (x1)
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e Attaccare le Ribalte di sinistra (AIC) e destra (AIM) agli angoli delle Porte utilizzando la ferramenta inclusa. Queste
Ribalte semplicemente vanno bene a bloccare la luce.

e Atasati clapele de spatiere din stanga (AIC) si dreapta (AIM) la colturile usilor, folosind articolele furnizate. Aceste clape
au rolul de a bloca pur si simplu intrarea luminii.

e YctaHosuTe JleByto (AIC) 1 Mpasyto (AIM) 3ac/nOHKM K yriam ABepeit C MOMOLLbIO NPea0CTaBeHHbIX KPENeKHbIX
cpeacTB. 3TU 3aCNOHKM NPOCTO 610KMPYIOT CBET.

W = /
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MONTAGGIO DEL TETTO / ASAMBLAREA ACOPERISULUI / CBOPKA KPbILLN

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA
®YPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / lpo3payHas ynakoexka

ADX (x12)

(ﬂ[m ol o

ADZ (x74)

PEZZ| NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMDIE OETANU

AT T Ferm
T I 107 %5!!‘1

AFY (x1)

wi i R
i/ﬂ | AFW (x1)

AHC (x2
(x1) b2)

(x1)

» | STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOAWMbIE UHCTPYMEHTbI

& —

45



P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMMBIE MUHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

© © 0 0 0 0 0 00000000 000000000000 0000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 00 0 O

® Mettere la Capriata nelle Tacche sopra i primi due Pannelli del muro opposti. Mettere un Pannello del tetto (AGQ)
sopra il Timpano, Pannello del muro, e la Capriata.

® Pozitionati un ansamblu cu grinda de sustinere a acoperisului in crestaturile aflate pe primele doua panouri de perete
opuse. Asezati un panou de acoperis (AGQ) pe fronton, pe panoul de perete si pe ansamblul cu grindd de sustinere a
acoperisului.

® YcTaHoBUTE cobpaHHyto Pepmy B rHesza NepBbix ABYX PACMONOKEHHbIX HAa MPOTUBOMOIOMKHbIX CTOPOHAX CTEHHbIX
naHenein. YctaHosuTe KpoBenbHyto naHenb (AGQ) Ha ®poHToH, CTeHHY0 NaHenb 1 cobpaHHyto Pepmy.

2l

I/lll
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= =
® | a scanalatura al bordo inferiore del Pannello del tetto sets sopra il bordo superiore del Pannello del muro. Assicurare

la protuberanza d’allineamento nella tocca nella Capriata.

e Santul de pe partea de jos a panoului de acoperis se pozitioneaza pe partea de sus a panoului de perete. Asigurati-va
ca ciotul de aliniere se potriveste in crestatura de pe grinda de sustinere.

® VrnybaeHne B HUXKHeN 4acTi KpoBenbHOM NaHean HaxoaMTCa Ha BepxHel KpomKol CTeHHOM naHenun. YoeamTecs, 4To
OCTMPOBOYHASA BTY/IKa BXOAMT B Na3 Pepmbl.

® Protuberanza d’allineamento
® Ciot de aliniere
® [Ocmuposo4Has emysnkKa
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P SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3AE/ 9 (MPOAOKEHME)
FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

e

ADZ (x4)

© © 0 0 0 0 0 00000000 000000000000 0000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 00 0 O

e Align i quattro fori nel Pannello del muro con those nei bordo inferiore del Pannello del tetto, e inserire quattro (4) Viti
(ADZ) per fissare il Pannello al proprio posto.

e Aliniati cele patru orificii de pe panoul de perete cu cele din partea de jos a panoului de acoperis si introduceti patru (4)
suruburi (ADZ) pentru a fixa panoul pe loc.

® CoBMeCTUTe YeTblpe oTBepCTUA Ha CTEHHOM NaHeNN C OTBEPCTUAMM BHU3Y KpOBebHOM NaHenu v 3akpenute MNaHenb
Ha cBoem mecTe YeTbipbms (4) LWypynamu(ADZ).

Nota: Una piccola protuberanza d’allineamento nel Pannello deve passare in questa tacca.
Nota: o micd protruzie din panou trebuie sd treacd prin aceastd crestdturd.

L lpumeyaHue: Hebonbwol LCMuUPOBOYHLIL 8bICMYI 8 NAHEAU 00MHeH 80lMuU 8 3Mo 2He300.
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P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

W

ADZ (x4)

® |nserire le quattro prime Viti (ADZ) passando per il frontone dentro il pannello tetto nei punti indicati. Inserire il
Sostegno tetto (AFL) negli intagli nel frontone e tra la trave e il pannello del tetto.

® |ntroduceti primele patru suruburi (ADZ) prin mansarda in panoul tavanului in locurile indicate. Introduceti suportul de
acoperis (AFL) in crestaturile din mansarda si intre capra si panoul acoperisului.

® BcTaBbTe YeTbipe nepsbix wWypyna (ADZ) ckBo3b GPOHTOH B KPOBE/IbHYHO NaHe b, Kak MOKa3aHo Ha M306paxKeHuu.
BctasbTe cTponuaa Kpoeau (AFL) B nasbl GPOHTOHOB 1 MeXay GepMOoit U KpOBENbHOM NaHeNbHo.
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P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

A\NEe

ADZ (x14)

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 0000 o

® |nserire altre tre (3) Viti (ADZ) per fissare il pannello in posizione. ADZ
® |ntroduceti inca trei (3) suruburi (ADZ) pentru a fixa panoul.
® BcTasbTe elle Tpu (3) wypynos (ADZ) 4n1a OKOHYATENBHOIO 3aKPEenieHus naHenu.

ADZ
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® Attaccare questo Pannello del tetto come il primo Pannello del tetto.
® Fixati acest panou de acoperis asa cum l-ati fixat pe primul. AFL
® 3akpenuTe 3Ty KpoBe/bHY0 NaHeAb TakUM e 06pa3om, Kak 1 nepByto.
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P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

e

ADZ (x14)

97 ............................................................................... :

e Fissare il Timpano posteriore al capanno utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
e Atasati frontonul din spate pe sopron folosind paisprezece (14) suruburi (ADZ).
® YctaHoBUTe Ha Capait 3aaHW GPOHTOH C MOMOLLbIO YeTbipHaauath (14) Wypynos (ADZ).
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P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

e

ADZ (x22)

e Attaccare gli ultimi due Pannelli del tetto al capanno nello stesso modo come i primi due Pannelli del tetto.
® Atasati ultimele doua panouri de acoperis pe sopron asa cum ati facut cu primele doua.
® YcTaHoBUTe Ha Capait nocneaHne ase KposesibHble NaHenn Takum e 06pasom, Kak 1 ABe nepsbie.

AGQ
AFL

Hi
1001

]

i

L
AL T

)

7/2;
L

!

)
\




P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI 1 KPEMEMHAA GYPHUTYPA
—

ANNNES

ADZ (x16)

® Partendo dal fronte, attaccare le tegole al capanno usando i materiali forniti.
® |ncepand din partea frontald, fixati capacele de acoperis ale sopronului folosind piesele furnizate.

® HauyumHaA c nepefHel YacTy, yCTaHOBUTE Ha KPblle 3aryLWKK NPy MOMOLLM NPeAOCTaBAEHHbIX KPEeMNeXHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

Nota: Le parti finali delle tegole si sovrappongono una all’altra.
, Observatie: Capetele capacelor de acoperis se suprapun.

e npUME’MGHUE’. KpCIFI 3a2nyuwek 00/1XHbI 6bIMb YnoxceHbl eHaxsecm.
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P> SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3EN 9 (MPOAOJIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMMBIE MUHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA GYPHUTYPA

<

ADX (x12)

—

AED (x12)

© © 0 0 0 0000 000000000000 00000000000 00000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000 o

® Piegare i Lucernari (AHC), e collegarli al tetto usando sei (6) Viti (ADX) e Rondelle (AED) per ciascun lucernario.
® Pliati lucarnele (AHC), si fixati-le la tavan cu ajutorul a sase (6) suruburi (ADX) si saibe (AED) pentru fiecare lucarna.
® CnoxuTe cBetoBble toku (AHC) 1 ykpenuTe Ha Kpbllle WwecTbio (6) wypynamm (ADX) v waiibamm (AED) Kaxkaplii 13 HUX.

LAY U
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® |nserire gli spinotti (AXX) con la “freccia” verso l'alto.

¢ Introduceti dopurile pentru grinda de sustinere (AXX) cu ,sdgeata” indreptatd n sus.
® YctaHoBUTe Ha ®epme 3arnywku (AXX) Takvm 06pa3om, YTOObI «CTPENKM» YKa3blBau
BBEPX.
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m ALLINEAMENTO DELLE PORTE / ALINIEREA USILOR / MPUTOHKA ABEPEM

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA

®YPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / lpo3payHas ynakoexka

NESSUNA FERRAMENTA NECESSARIA PER QUESTA SEZIONE
PENTRU ACEASTA SECTIUNE NU EXISTA ARTICOLE INCLUSE
HET UHCTPYMEHTOB UJ1N KPENEX BK/TIOYEHbI B 3TOM PA3AENE

PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAWMBbIE OETANIN
Wgno / Piese din'lemn / [lepees+HHole demanu

—]

AIX (x4)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMBbIE UHCTPYMEHTDI
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P SEZIONE 10 (CONTINUA) / SECTIUNEA 10 (CONTINUARE) / PA3AE/ 10 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbIE MHCTPYMEHTbLI U KPEMEXKHAA OYPHUTYPA
—]

RIX (x4)

® Se una porta non € allineate in cima, seguire questi passi per aggiustarla:
® Dacd usile nu sunt la acelasi nivel, urmati pasii din aceastd pagind sau urmdtoarea pentru a le aduce la nivel.
® Ecnn [1Bepy OKa3anCb He Ha OZIHOM YPOBHE, BbIPOBHANTE WX, KaK 3TO OMMCAHO Ha 3TOM UAW CaeaytoLien CTpaHuLe.

l ® Se |a Porta destra e piu alta della Porta sinistra,
inserire una Zeppa (AIX) direttamente sotto il Tubo
sinistra di cardine fino a che le Porte sono alla stessa
altezza. Staccare tutto I'eccesso della Zeppa.
® Daca usa din dreapta este pozitionata mai sus,
introduceti o pana (AIX) direct sub podea, sub tubul
de balama din stanga, pand cand usile ajung la aceeasi
indltime. Rupeti partea in exces a penei.
® Ecnv MNpaBas ABepb OKa3anach Bbllle, BCTaBbTE
KnuH (AIX) noa non HenocpeAcTBEHHO B TO MECTO, e
HaxoAMTCA NeBbli TpyOUaTbIN LUAPHUPHBIA CTEPXKEHD.
3a/iBMHbTE ero Brybb 10 TOTO MOMEHTA, MOKa
[lBepu He OKaxyTcA Ha oaHOoM BbicoTe. Obnomaiite
136bITouHYI0 YacTb KaunHa.

® Se |a Porta sinistra € piu alta della Porta destra,
inserire una Zeppa (AIX) direttamente sotto il Tubo
destra di cardine fino a che le Porte sono alla stessa
altezza. Staccare tutto I'eccesso della Zeppa.

® Daca usa din stanga este pozitionatd mai sus,
introduceti o pana (AIX) direct sub podea, sub tubul
de balama din dreapta, pand cand usile ajung la
aceeasi Tnaltime. Rupeti partea in exces a penei.

® Ecnu JleBas ABepb OKasanach Bblllie, BCTaBbTe
KnuH (AIX) noa non HenocpeacTBEHHO B TO MECTO,
rae HaxoamMTcA Npasblii TpybYuaThbli LUAPHUPHBIN
CTepKeHb. 3a/lBMHbLTE ero Brybb 4,0 TOrO MOMEHTa,
noka [lBepu He OKaXKyTcsA Ha OAHOM BbICOTE.
O6nomaiite M36bbITouHyto yactb KnuHa.
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m ANCORAGGIO DEL CAPANNO / ANCLAJE DE LA CASETA / AHKEPOBKA CAPAA

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAMMAS KPEMEXHAA

OYPHUTYPA

NESSUNE FERRAMENTA O PARTI INCLUSE IN QUESTA SEZIONE
PENTRU ACEASTA SECTIUNE NU EXISTA ARTICOLE SAU PIESE INCLUSE
HET KPENEX BKJ/IKOYEHbI B 3TOM PA3AENE

PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMBbIE OETA/IN

NESSUNE FERRAMENTA O PARTI INCLUSE IN QUESTA SEZIONE
PENTRU ACEASTA SECTIUNE NU EXISTA ARTICOLE SAU PIESE INCLUSE
HET AETAZIU BKZTIOYEHbI B 3TOM PA3ENE

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOAWMbIE UHCTPYMEHTDI

8 mm Punta di trapano per legno
8 mm Burghiu pentru lemn
8 mm Csepno no gepesy

e =

8 mm Punta di trapano per muratura
8 mm Burghiu pentru zidarie
8 mm Csepno no 6eToHy

a6



» SECTION 11 (CONTINUED) / SECCION 11 (CONTINUACION) / SECTION 11 (SUITE)

FOR CONCRETE PLATFORMS / PARA PLATAFORMAS DE CONCRETO / POUR LES PLATE-FORMES EN BETON

-

[CS S -}

8 mm

e Per fissare il capanno, & necessario acquistare la giusta ferramenta per I'ancoraggio. Per una piattaforma di cemento,
noi raccomandiamo di utilizzare un martello pneumatico, una punta di trapano per muratura 8 mm, quattro (4) Viti
%@ di cemento 3/8” x 2” (10 mm x 5 cm), e quattro (4) Rondelle piane 3/8” x 1” (10 mm x (2,5 cm). Le viti non devono

superare il diametro di 3/8” (10 mm). Fare riferimento al negozio di ferramenta locale per questi utensili.

® Pentru a ancora sopronul, trebuie sa achizitionati articolele de ancorare corespunzatoare. Pentru o platforma de
beton recomandam utilizarea unei masini de gaurit cu percutie, a unui burghiu pentru zidarie de 8 mm, a patru (4)
suruburi de beton de 10 mm x 5 cm (3/8 x 2 inchi) si a patru (4) saibe de protectie de 10 mm x 2,5 cm (3/8 x 1 inchi). Nu
depdsiti un diametru de 10 mm (3/8 inchi) al surubului. Consultati magazinul local de bricolaj pentru aceste articole.
® YT10bObl 3aKpennTb capall, Bam notpebyeTca NprMobpecTn COOTBETCTBYOLLME aHKepHble n3aenns. Ona 6eToHHoro
OCHOBAHMA, Mbl PEKOMEH/IYEM MCMO/b30BaTb MOIOTKOBbIM NepdopaTop, CBEP/O C aIMa3HOM KOPOHKOW pazmepom

8 Mm, yeTbipe (4) npeaHasHayYeHHbIx Ana 6eToHa Wwypyna pasmepom 3/8” x 2” (10 mm x 5 cm), a TakxKe yeTbipe (4)
YBenunueHHble wanbsl pazmepom 3/8” x 17 (10 mm x 2,5 cm). nameTp Wwypynos He A0/KEH npesbiats 3/8” (10 mm).
Onsa npuobpeTteHus 3TUX KpeneXxHbiX.CPeAcTB 06paTuTech-B CBOU-MECTHbIN. Mara3nH CTPOUTENIbHbIX MAaTEPUaOoB.

(x4)

(Non inclusi) (Neinclus) (He exkntoueHo)

ICe — T . T A& (x4)

(Non inclusi) (Neinclus) (He eknto4eHo)

e || mancato acoraggio del capanno puo causare danni all proprieta e/o lesioni alla persona.
e Omiterea ancorarii sopronului poate duce la daune provocate bunurilor si/sau ranirea persoanelor.
® EC/1/ Bbl HE 3AKPEMW/IM CAPAW, 3TO MOKET NMPUBECTW K MOPYE UMYLLECTBA W/WUIM MEPCOHA/IBHOW TPABMIE.

a1




» SECTION 11 (CONTINUED) / SECCION 11 (CONTINUACION) / SECTION 11 (SUITE)

FOR WOOD PLATFORMS / PARA PLATAFORMAS DE MADERA / POUR LES PLATE-FORMES EN BOIS

e Per fissare il capanno, € necessario acquistare la giusta ferramenta per I'ancoraggio. Per una piattaforma di legno, noi
raccomandiamo di utilizzare un trapano, una punta di trapano 8 mm, quattro (4) Viti larghe di legno 3/8” x 1 1/2” (10 mm
x 4 cm), e quattro (4) Rondelle piane 3/8” x 1” (10 mm x 2,5 cm). Le viti non devono superare il diametro di 3/8” (10
mm). Fare riferimento al negozio di ferramenta locale per questi utensili.

® Pentru a ancora sopronul, trebuie sa achizitionati articolele de ancorare corespunzatoare. Pentru o platforma cu

cadru de lemn recomanddm utilizarea unei masini de gdurit, a unui burghiu de 8 mm, a patru (4) suruburi de 10 mm x 4
cm (3/8 x 1 1/2 inchi) si a patru (4) saibe de protectie de 10 mm x 2,5 cm (3/8 x 1 inchi). Consultati magazinul local de
bricolaj pentru aceste articole.

® YT00Obl 3aKpenuTb capali, Bam notpebyeTca NprMobpPecTn COOTBETCTBYOLME aHKEPHbIe n3aenusa. Ana aepeBsiHHOIo
OCHOBaHMA, Mbl PEKOMEHYEM WMCMO/b30BaTb APEsb, CBEPIO ANAMETPOM 8 MM, YeTbipe (4) LLypyna c KBaapaTHoW
ronoBKow pasmepom 3/8” x 1 1/2” (10 mm x 4 cm) 1 veTbipe (4) YeennueHHbix LLanbbl pasmepom 3/8” x 1”7 (10 mm x 2,5
cm). Ana npuobpeTeHusa 3TUX KPenexKHbIX CPeAcTB 06paTuTech B CBOW MECTHbI MarasmMH CTPOUTE/IbHbIX MaTepUanoB.

(Non inclusi) (Neinclus) (He ekntoueHo)

ICe T . T A (x4)

(Non inclusi) (Neinclus) (He eknto4eHo)

e || mancato acoraggio del capanno puo causare danni all proprieta e/o lesioni alla persona.
e Omiterea ancorarii sopronului poate duce la daune provocate bunurilor si/sau ranirea persoanelor.
® EC/1/ Bbl HE 3AKPEMW/IM CAPAW, 3TO MOKET NMPUBECTW K MOPYE UMYLLECTBA W/WUIM MEPCOHA/IBHOW TPABMIE.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Congratulazioni per aver acquistato un prodotto Lifetime®. Seguendo le istruzioni riportate di seguito, il vostro prodotto Lifetime
puo essere usato per anni dando soddisfazione.

| pannelli in polietilene sono resistenti a macchie e solventi. La maggior parte delle macchie si tolgono usando un sapone leggero e
una spazzola. Materiali di pulizia abrasivi possono grattare la plastica e pertanto non se ne raccomanda I'uso. Riparare graffi o punti di
ruggine sul metallo passando leggermente della carta vetrata sull’area in questione; dare una prima mano con vernice di fondo spray
e quindi usare una vernice smaltata spray brillante. Evitare di mettere una fonte di calore diretta sulle superfici o nelle loro vicinanze,
usando una barriera al calore.

N—

Iy

.. | CURATAREA SI INGRUIREA

Felicitari pentru achizitionarea produsului Lifetime®. Respectand instructiunile de mai jos, noul dumneavoastra produs Lifetime
ar trebui sa va ofere ani de utilizare si bucurie.

Panourile de polietilena sunt rezistente la pete si solventi. Majoritatea petelor poate fi indepartata cu ajutorul unui sapun slab si al
unei perii cu fire moi. Materialele de curatare abrazive pot zgaria plasticul si nu sunt recomandate. Reparati zgarieturile sau petele de
rugina de pe metal, sabland usor zona afectata; folosind un grund pulverizat pentru prevenirea ruginii si pulverizand in final o vopsea
lucioasd de email. Evitati asezarea unei surse directe de caldura pe sau in apropierea suprafetelor, exceptand cazurile in care folositi o
barierd de cdldura.

N

HYUCTKA U YXO[,

MNo3ppaenaem c nokynkoi uspenus Lifetime®. Ecav bl 6ygeTe Nnpuaep:KnBatbca NPUBEAEHHDBIX HUMXKE UHCTPYKLMIA, OHO COCAYXKUT Bam
XOPOLUYIO U AONTYHO CYXKOY.

onMaTUNEHOBbIE MAHEM YCTOMUMBBI K rPA3M M AEMCTBUIO pacTBOpUTENEl. BONBLUMHCTBO NATEH MOXKHO YOPaTh C MOMOLLIO MAMKOTO Mbl/IbHOTO
pacTBOpa M MATKOM LLETKW. He pekomeHayeTca MCrno/b30BaTb CPeACTBa /19 abpasvBHOM OYMCTKM, MOCKOIbKY OHM MOTYT NoLiapanatb NAacTUK.
Y10bbl M36aBUTLCA OT L@PAMNMH M PXKaBbIX NATEH Ha METa/Ne, CIerKa 3aTpuTe MOBPEKAEHHbIE YYACTKI LKYPKOM M paclblinTe Ha HUX CHavyaa
CPEACTBO NPOTUB PHKABUYMHDI, @ 3aTEM 3MAJIEBYIO KPACKY A/1A BbICOKOIAHUEBbIX MOKPbITUIA. He CTaBbTe MCTOUHMK Ten/ia Ha KOHTEMHep 1M OKO/O
HETO, EC/IM HE UCMONb3YETCA TePMUYECKMIA Bapbep.
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REGISTRARE IL PRODOTTO ONLINE AL SITO WWW.LIFETIME.COM

Alla Lifetime®, siamo impegnati a offrire prodotti innovativi e di qualita. Con la registrazione avrete l'opportunita di darci le vostre impressioni.
Le vostre impressioni sono molto importanti per noi.

® Potete anche scegliere di ricevere informazioni su nuovi prodotti o offerte promozionali.
® Nella rara eventualita di un richiamo del prodotto o di una sua modifica per ragion di sicurezza, la registrazione ci permette di contattarla

direttamente.
® | aregistrazione € veloce, facile e volontaria.

LIFETIME PER VOI:

Garantire la vostra privacy € un‘obbligazione costante a Lifetime®. Potete essere sicuri del fatto che Lifetime® non vende o trasmette i vostri dati
personali a terzi, o permette a questi di usarli per scopi dei terzi.

Invitiamo a leggere la nostra politica sulla privacy al sito www.lifetime.com

REGISTRATEVI oggi!

TNREGISTRATI-VA PRODUSUL ONLINE LA WWW.LIFETIME.COM

La Lifetime®, ne-am angajat sa oferim produse inovatoare si de calitate. in timpul inregistrarii, veti avea posibilitatea de a ne trimite feedbackul
dumneavoastra. Opinia dumneavoastra este importanta pentru noi.

® De asemenea, veti putea opta sd primiti instiintdri despre produse noi sau promotii.
® |n cazul improbabil al rechemarii unui produs sau al modificarii prevederilor de sigurantd, inregistrarea ne oferd informatiile de care avem nevoie

pentru a va instiinta direct.
® |nregistrarea este rapidd, simpld si complet voluntara.

PROMISIUNEA LIFETIME PENTRU DUMNEAVOASTRA:

Pdstrarea confidentialitdtii este o politicd de lungd duratd la Lifetime®. Puteti avea certitudinea cd Lifetime® nu va vinde sau furniza datele
dumneavoastrd personale cdtre terti sau nu le va permite sd utilizeze datele dumneavoastrd personale in propriile lor scopuri.

Va invitdm sa cititi politica noastra de confidentialitate la www.lifetime.com

INREGISTRATI-VA azi!

3APETMCTPUPYWUTE NPOAYKT OH/IAUH: WWW.LIFETIME.COM

KomnaHus Lifetime® ctpemuTcsa npeanaraTb KAMEHTaM TO/IbKO MHHOBALMOHHYIO U KaYecTBEHHYH NpoayKumio. Mpu perncrpaumn
Bbl CMOXeTe OCTaBUTb Ham OT3bIB. [11 HAC BaXKHO Balle MHEHMeE.

® Bbl TaKKe MOXKeTe NoAMMCaTbCA Ha PACcCbI/IKY, YTOObI MOMYYaTb M3BELLEHNA O HOBbIX MPOAYKTaX M MPOMOAKLIMSAX.

® B cayyae nsbaTUA NPOAYKLUMM UK USMEHEHWUI B cUcTeme Be30MacHOCTM (Y4TO C/Iy4aeTca KpaliHe Peaiko) Mbl MOMKEM
BOCMO/1b30BaTbCA AAHHbIMM, MOMYYEHHbBIMMW NPU PETUCTPALUK, YTODbI HENMOCPEACTBEHHO YBEAOMMUTL Bac 06 3TOM.

® PerncTpauma Ha Halem canTe npocTas, bbicTpas n abcontoTHO 106pPOBOIbHAA.

OBELLUAHMUE LIFETIME

3awuma saweli KOHPUOeHUUAAbHOU UHPOPMAUUU — 00UH U3 OCHOBHbIX NMPpUHYUMos Lifetime®. Bol moxceme 6bimb ygepeHsl,
umo Lifetime® He npodacm u He coobwum 8awiu NepcoHasnbHsie OaHHbIE MPEMbUM AUUAM, d MAKXHce He pa3pewum
MOCMOPOHHUM UCMOMb308aMb 8AWU OGHHbIE 8 IUYHbIX Uessx.

O3HaKOMUTbLCA C HALel NOAUTUKOM KOHOUAEHLUMANbHOCTU MOXHO Ha cainTte www.lifetime.com

3APETMCTPUPYUTECD ceropHs!
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GARANZIA LIMITATA DI 10 ANNI DA PARTE DELLA FABBRICA

IL PRODUTTORE SI RISERVA IL DIRITTO DI FARE SOSTITUZIONI NEL CASO DI RECLAMI DI GARANZIA SE LE PARTI NON SONO DISPONIBILI 0
SONO OBSOLETE.

1. | capanni esterni a vita hanno la garanzia, per I'acquirente originale, di essere privi di difetti sia riguardo al materiale
sia riguardo alla lavorazione per un periodo di dieci anni a partire dalla data dell'acquisto originale al dettaglio. Con la
parola “difetti” si definiscono quelle imperfezioni che compromettono 'uso del prodotto. | difetti che derivano dall’uso
improprio, abuso o negligenza annulleranno questa garanzia. Questa garanzia non copre i difetti dovuti a installazione
errata, alterazioni o incidenti. Questa garanzia non copre i danni causati da vandalismo, ruggine, “cause di forza maggiore
e fenomeni naturali” o qualsiasi altro evento al di |a del controllo del produttore.

2. Questa garanzia non ¢ trasferibile ed e esplicitamente limitata alla riparazione o alla sostituzione di un prodotto
difettoso. Se il prodotto & difettoso nei termini di questa garanzia, Lifetime Products, Inc. riparera o sostituira le parti
difettose gratuitamente per I'acquirente. Le spese di spedizione alla e dalla fabbrica o centro di distribuzione non sono
coperte e sono a carico dell’acquirente. Le spese di manodopera e le relative spese per la rimozione, l'installazione o la
sostituzione del capanno o delle sue parti non sono coperte da questa garanzia.

3. Questa garanzia non copre i graffi 0 scorticature del prodotto che derivano dall’'uso quotidiano. Inoltre, i difetti che
derivano da danni intenzionali, negligenza, uso irrazionale o dall'appendersi alla capriata annulleranno questa garanzia.

4. La responsabilita per i danni incidentali o conseguenti € esclusa nella misura in cui € consentito dalla legge. Nonostante
sia stato fatto qualsiasi tentativo per comprendere il maggior grado di sicurezza in tutta I'attrezzatura, non & possibile
garantire I'impossibilita di infortuni. L'utente si assume la responsabilita per tutti i rischi di infortunio che derivano dall’'uso
di questo prodotto. Tutta la merce viene venduta a queste condizioni, e nessun rappresentante dell'azienda puo ignorare
0 cambiare questa politica.

5. Questo prodotto non & inteso per uso commerciale o istituzionale; Lifetime Products, Inc. non si assume alcuna
responsabilita per tale uso. L'uso commerciale o istituzionale annullera la garanzia.

6. Le nostre merci hanno garanzie che non possono essere escluse ai sensi della Legge australiana del consumatore.
Avete diritto a una sostituzione o rimborso per un difetto fondamentale e come compenso per qualsiasi altro danno o
perdita ragionevolmente prevedibili. Avete anche diritto ad avere le merci riparate o sostituite se non sono di qualita
accettabile e il difetto non corrisponde a un difetto fondamentale.

7. Questa garanzia sostituisce espressamente tutte le altre garanzie, espresse o implicite, incluse le garanzie di
commerciabilita o idoneita all'uso, nella misura consentita dalle leggi statali e Federali. Né Lifetime Products, Inc., né
alcun rappresentante si assume qualsiasi altra responsabilita riguardo a questo prodotto. Questa garanzia vi da dei diritti
legali specifici, e potreste aver anche altri diritti che variano da stato a stato.

SI PREGA DI INCLUDERE LA RICEVUTA DI ACQUISTO CON LA DATA E LE FOTOGRAFIE DELLE PARTI DANNEGGIATE
RIPORTARE | DIFETTI DEL PRODOTTO PER ISCRITTO A:

Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010

o chiamare il numero 1-800-225-3865 dal lunedi al venerdi dalle 7.00 alle 17.00 MST.

REGISTRATE IL PRODOTTO PER UN RAPIDO SERVIZIO Al GLIENTI.
Visitate il sito: www.lifetime.com o chiamate 1-800-225-3865 per registrare questo prodotto oggi stesso.

PER | RECLAMI INTERNAZIONALI DI GARANZIA:

Tutti i reclami di garanzia devono essere accompagnati dalla ricevuta di acquisto. Riportare tutti i reclami di garanzia per
iscritto al rappresentante delle vendite di zona. Si prega di includere la ricevuta di acquisto con la data e le fotografie
delle parti danneggiate.

Per identificare il rappresentante di zona, si prega di visitare: www.lifetime.com/international

L LIFETIVE |

www.lifetime.com
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d GARANTIE DE FABRICA LIMITATA DE 10 ANI

PRODUCATORUL iSI REZERVA DREPTUL DE A APELA LA INLOCUIRI PENTRU CERERILE DE GARANTIE DACA PIESELE
SUNT INDISPONIBILE SAU SCOASE DIN CIRCULATIE.

1. Soproanele pentru exterior Lifetime sunt garantate pentru cumparatorul original ca fiind lipsite de defectiuni ale
materialelor sau de productie timp de o perioada de zece ani de la data achizitiei originale din comert. Cuvantul , defecte”
este definit ca imperfectiuni care impiedica utilizarea produsului. Defectele rezultate din utilizarea necorespunzatoare, abuz
sau neglijentd vor anula aceasta garantie. Aceasta garantie nu acopera defectele datorate instalarii necorespunzatoare,
deteriordrii sau accidentelor. Aceastd garantie nu acopera daunele cauzate de vandalism, ruginire, ,fenomene naturale”
sau orice alte evenimente care nu se afla sub controlul producatorului.

2. Aceastd garantie nu este transferabild si este limitata in mod expres la repararea sau inlocuirea produsului defect. Daca
produsul se defecteaza in termenii acestei garantii, Lifetime Products, Inc. va repara sau inlocui piesele defecte, fara a
percepe costuri pentru cumparator. Taxele de expediere catre si de la fabrica nu sunt acoperite si intra in responsabilitatea
cumparatorului. Costurile de lucru si cheltuielile conexe pentru demontarea, instalarea sau Tnlocuirea produsului sau a
componentelor acestuia nu sunt acoperite de aceasta garantie.

3. Aceastd garantie nu acoperd zgarierea sau uzura prin frecare a produsului care poate rezulta din utilizarea normala.
Suplimentar, defectele rezultate din deteriorare intentionata, neglijentd, utilizare irationala vor anula aceastd garantie.

4. Responsabilitatea pentru daunele incidentale sau indirecte este exclusd in masura permisa de lege. Chiar dacd sunt depuse
toate eforturile pentru incorporarea celui maiinalt grad de siguranta in toate echipamentele, eliminarea riscului de ranire nu
poate fi garantata. Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile de ranire rezultate in urma uftilizarii acestui produs. Toate marfurile
sunt vandute Tn aceste conditii si-niciun reprezentant.al companieinu poate sa renunte la-sau sa.schimbe aceasta politica.

5. Acest produs nu este destinat utilizarii institutionale sau comerciale; Lifetime,Products, Inc. nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru o astfel de utilizare. Utilizarea institutionala sau comerciala va anula garantia.

6. Aceasta garantie inlocuieste in mod expres toate celelalte garantii, exprese sau implicite, inclusiv garantii de vandabilitate
sau potrivire pentru utilizare, in masura permisa de legile federale sau statale. Nici Lifetime Products, Inc. si niciun reprezentant
nu isi asuma nicio alta responsabilitate Tn legaturd cu acest produs. Aceasta garantie va da drepturi legale specifice si puteti
avea, de asemenea alte drepturi care difera in functie de stat.

INCLUDETI CHITANTA DATATA DE VANZARE S| FOTOGRAFII CU PIESELE DETERIORATE.

RAPORTAT! DEFECTIUNILE PRODUSELOR iN SCRIS LA:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
Sau sunati la 1-800-225-3865 L-V intre 7:00 si 17:00 MST.

iNREGISTRATI-VA PRODUSUL PENTRU A BENEFICIA DE UN SERVICIU MAI RAPID PENTRU CLIENTI.
Vizitati www.lifetime.com sau sunati la 1-800-225-3865 pentru a vad inregistra produsul azi.

PENTRU CERERI INTERNATIONALE DE GARANTIE:

Toate cererile de garantie trebuie insotite de o chitanta de vanzare. Raportati toate cererile de garantie in scris catre reprezentantul
de asistenta pentru vanzari regionale. Includeti chitanta datata de vanzare si fotografii cu piesele deteriorate.

Pentru a identifica reprezentantul din regiunea dumneavoastrd, vizitati: www.lifetime.com/international

LIFETIME

www.lifetime.com
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10-NETHAA 3ABOACKAA TAPAHTUA

NPOU3BOAUTE/Ib OCTAB/IAET 3A COE0M NPABO 3AMEHATb AETA/IU, BOCTPEEOBAHHbDIE MO FTAPAHTUM, EC/TN UX
HET B HAIUYMUN NJTU OHU CHATbI C MPOU3BOACTBA.

1. KomnaHus Lifetime rapaHTupyeT nepBoHaYaibHOMY MOKYNaTe/to Ka4ecTBO MaTepmanos 1 paboT B TeveHme
[EeCATN N1IeT C MOMEHTa NepBOHa4YaIbHOM PO3HUYHOW NOKYMKK capad. [oa «aepekTammn» noapasymeBatoTcs
M3bAHbI, NPENATCTBYOLINE HAZANEXKALEMY MCMONb30BaHWIO NPOAYKTA. JedeKTbl, Bbi3BaHHbIE HELIEEBbIM
NN HENPABW/IbHLIM MCMONb30BaHUEM MO0 HEDPEXKHOCTLIO, BEAYT K aHHY/IMPOBAHMIO 3TOM rapaHTun.

STa rapaHT1A He pacnpocTpaHAeTcs Ha AedeKTbl, MOABMUBLUMECA BCNEACTBME HENPABM/IbHOM YCTAaHOBKM,
M3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMM MAM HECHACTHbIX Cy4aeB. ITa rapaHTMs He NOKPbIBAET NOBPEXAEHMA N3-32
BaHAaNM3Ma, KOPPO3UK, NMPUPOAHbIX ABAEHUN NN APYTMX COObITUI, HE 3aBUCALLMX OT NPOM3BOAMTENA.

2. 3Ta rapaHT1A He NOANEXMUT Nepesayde APYroMmy ALy U OrPaHNYMBAETCA UCKAOUYNTENBHO PEMOHTOM UK
3aMeHoN aedeKTHbIX TOBApPOB. Ecn AedeKT 0bHapy1TCA B Npeaenax rapaHTUIMHOro nepmuoaa, KoMnaHma
Lifetime Products, Inc. oTpeMOHTMPYET UK 3aMEHUT NOBPEXKAEHHbIE YacTh 6e3 Kaknx-1mbo pacxoLos co
CTOPOHbI MOKynaTena. Pacxoabl No nepeso3ke ToBapa Ha Gabpuky 1 ¢ GabprKm He NOKPLIBAIOTCA rapaHTUei
M NoXKaTcA Ha noKynatend. MnaTta 3a paboTy 1 ConyTCTBYHOLLME PACXOAbl MO U3BATMIO, YCTAHOBKE UM 3aMeHe
TOoBapa /IMH0 ero KOMMNOHEHTOB rapaHTMEeN He NOKPbIBAKOTCA.

3. 3TOM rapaHTMel TaKKe He MOKPbLIBAKTCA LlapannHbl U NOTePTOCTK, obpa3ytoLimneca B xoae 06bIYHOTO
MCcnonb3oBaHMA. Kpome TOro, yMblWAEHHblE MOBPEXAEHNA U AedEKTbl, BbI3BaHHbIE HEOPEKHOCTbIO NN
HepaLMOHabHbIM UCMONb30BAHMEM, AHHYIMPYIOT 3Ty rapaHTUIO.

4. OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOBOYHbIN MM KOCBEHHbIN YLLepb MCKAOYaeTCs M3 3TOM rapaHTMM B Mepe,
npeaycMoTpeHHOM 3aKoOHOM. HecMoTpA Ha To, YTO Mbl e/1aeM BCE BO3MOXKHOE, 4YTobbl obecneynTs
HauBbICLYO 6e30MacHOCTb Hallero 06opyA0BaHMA, rapaHTMPOBATb MOHOE OTCYTCTBME TPABM HEBO3MOXHO.
Monb30BaTeslb HECET MOJHYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ PUCK MOYYEHMA TPaBMbl B pe3y/ibTaTe UCNo1b30BaHMA
9TOro NPoAyKTa. Bce ToBapbl NPOAAOTCA Ha TaKMX YCAOBUAX, UIHUKTO U3 NPeACTaBUTENEN KOMMaHUN HE MOKET
M3MEHMUTb 3Ty NOANTUKY W/ OTKa3aTbCA OT ee MPUMEHEHKS.

5. 3TOT NpoAyKT He NpeAHa3Ha4YeH 41A NPUMEHEHMNA B OPraHM3aLmax M KOMMEPYECKOro MCNO/Ib30BAHWA;
Lifetime Products, Inc. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TaKOE NUCMNO/b30BaHMe. B caydae npuMeHeHns B
OpraHM3auUmMAax UAM KOMMEPYECKOro MCMONb30BAHWA 3Ta raPaHTUA aHHYINPYETCA.

6. ITa rapaHT1A 3ameLlaeT BCe NpoYne, Kak ABHO BblpaXKeHHbIe, TaK U noJpasymeBaemble (B TOM Yncie
rapaHTMM TOBAPHOM NPUrOAHOCTM MM TOTOBHOCTM K SKCM/IyaTalMm), B Mepe, paspelleHHon deaepanbHbiMm
3aKOHaMM M 3aKoHamMu WTaToB. KomnaHuma Lifetime Products, Inc. n gpyrve npeactaButenn He HeCcyT HUKaKMX
MHbIX 0653aTe/IbCTB MO 3TOMY NPOAYKTY. ITa rapaHTVA NPEAOCTaBAAET BaM ONnpe/ie/ieHHble 3aKOHHble NpaBa.
MMOMMMO HUX, Y BaC MOryT ObiTb 1 ApYr1e npaBa, KOTOPbIe OT/IMYAKOTCA B 3aBMCMMOCTM OT LLUTaTa.

NP NOJAYE 3AABKU NPUNOXKUTE K HEW TOBAPHbIN YEK C AATOU U ®OTOIPA®UU NOBPEKAEHHbBIX YACTEM.

COOBLUMTE O AEPEKTAX TOBAPA B MMCbMEHHOM ®OPME MO TAKOMY AAPECY:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010, USA (CLUA)
AW NO3BOHUTE No Homepy 1-800-225-3865 (nH. — nT., ¢ 07:00 Ao 17:00 No NOACHOMY BPEMEHM FOPHbIX LLTATOB).

3APEFMCTPUPYITE CBOM NPOAYKT U BYALTE YBEPEHbI B BbICTPOTE OBC/TYXXUBAHUA.
Mocetute calt www.lifetime.com mam no3soHuTe No Homepy 1-800-225-3865, UTOObI 3aPEMMCTPUPOBATL CBOM MPOAYKT Y¥KE CEroAHs.

OBCNYXUBAHUE NO rAPAHTUM ANA NONb30OBATENEN HE U3 CLUA:

Bce npeTeH3um no rapaHTUm AO/KHbI COMPOBOXKAATLCA NPeAbABIEHNMEM TOBAaPHOTO YeKa. M3/10Ku1Te BCe NpeTeH3nn B MUCbMEHHOM
BUAE M nepefalite UX PerMoHabHOMY NPeACTaBUTENtO OTAeNa NOAAEPKKM NpoaaK. [1py noAaye 3aABKU NPUIOKNUTE K HEel
TOBAPHbIN YeK C AaTon 1 GoTorpadum NOBPEKAEHHbIX YacTel. YTobbl y3HaTb, KTO ABNAETCA NpeAcTaBUTENEM B BalleM PErMOHE,
nepeiamte no agpecy: www.lifetime.com/international.

www.lifetime.com
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MIGLIORATE LCACQUISTO FATTI DI PRODOTTI LIFETIME® AGGIUNGENDO ACCESSORI O ALTRI GRANDI PRODOTTI

Per acquistare accessori o altri prodotti Lifetime® visitare il sito :

www.lifetime.com
o chiamare: 1-800-424-3865

TMBUNATATITI ACHIZITIA LIFETIME®, ADAUGAND ACCESORII SAU ALTE PRODUSE EXCELENTE

Pentru a achizitiona accesorii sau alte produse Lifetime®, vizitati-ne la:

www.lifetime.com
sau sunatila: 1-800-424-3865

AONO/HUTE CBOIKO MOKYIKY B LIFETIME® 3A CHET AKCECCYAPOB U1 APYTUX 3SAMEYATE/IbHbIX MPOAYKTOB

Ymobebl npuobpecmu akceccyapsi uau Opyaue npodykmel Lifetime®, nocemume Haw calim

www.lifetime.com

unu noszsoHume no Homepy 1-800-424-3865
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